


 REGARDS
SUR LE MONDE

Aprés que toutes les attaques des troupes japonaises dans la région du lac Khassan eurent été repoussées par les troupes soviétiq Aprés I'Ebre, i‘armée espagnole a franchi le Ségre et pris
les hostilités ont cessé le 11 aolt @ 13 h. 30, IYambassadeur de Tokio, M. Shigemitsu, ayant accepté les principales con I'offensive au sud de Balaguer, dans la province de Lérida.
I'accord proposé par Litvinov. C'est la une nouvelle et éclatante victoire de la politique de paix de I'U.R.S.S., menée avec la plus Voici deux jeunes soldats qui lisent les journaux et se
grande fermeté en méme temps qu’un échec pour l‘agresseur jap onais et I‘axe Berlin-Rome-Tokio. Cet événement coincide avec la ent des succés républicains, remportés grace au moral
session du Conseil supréme de I'U.R.S.S., ou le budget présenté démontre les progrés constants de lindustrialisation et Félévation élevé et au courage dé I'armée populaire, malgré la conti-
du niveau de vie des travailleurs. Nos photos : & gauche, Litvinov, commissaire du peuple aux Affaires Etrangéres; a droite, des nuation de la honteuse « non-intervention » & sens unique.
soldats de l'armée soviétique d’Extréme-Orient pendant le travail d’instruction.

Simone Simon est & Paris, retour d'Holiywood, et elle semble Malgré tous les efforts faits pour enterrer Ioffaire des Cagoulards, il arrive qu'on déterre des explosifs
ravie de retrouver une atmosphére plus fomiliécre. Elle sero que ces « innocents » avaient préparés pour faire sauter les Francais qui ne sont pas encore disposés &
« Séverine » dans la « Béte humaine » que Jean Renoir o com- crier : « Heil Hitler ! » A Chamaliéres, prés de Clermont -Ferrand, on a trouvé 140 tubes de cheddite dans un fat
mencé de réaliser. La charmante artiste est ici entre son met- enfoui dans le parc du cagoulard Méténier. On voit ici, @ gauche, le fiit que masquait un vert gazon; & droite,
teur en scéne, dont on opercoit le profil et le bras, et commissaires et chimiste examinent les tubes. Il y avait la de quoi faire deux fois plus de dégats que
Jean Gabin qui sera son partencire dans le nouveau film rue de Presbourg.

de Renoir.

D'importantes monceuvres olpines vien- Le grond metteur en scéne russe L'‘aviateur américain CORRIGAN, surnommé Une officine de réforme frauduleuse a été
nent de se dérouler. Elles se sont ter- Stonislavski, qui o joué un role si le « fou volant », qui av malgré Finter- découverte a Marseille et de nombreuses
minées par un défilé de 20.000 hommes copital dons lFévolution de lo mise diction des autorités américaines, traversé personnes ont été inculpées. Pormi elles se
devant le Président de la République, ou en scéne moderne, vient de mourir. F'Atlantique, seul & bord dun avion vieux trouve l'international de football Ben Bouali,
col du Galibier. Ci-dessus : un groupe C’est une Jourde perte pour Fort de dix ans, a recu un accueil enthousiaste I'un des meilleurs joueurs du continent, dont
d’Alpins progressont ou col d'Arsine. théatral. a son retour a New-York. le certificat de réformg portait la mention

« réformé pour faiblesse de constitution ».
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GARCONS ET: FILLES DAUJOURD HUI

AU

2 ous avions passé la nuit
} tout prés du sommet
| du Mont Lozére, dans

une baraque de se-
cours, refuge des mon-
tagnards, des bergers
et des moutons. Nous
avions da balayer lon-
guement avec une branche de pin les
poussicres et les erottes rondes des mou-
tons pour trouver la dalle ol nous
avons dormi sur nos imperméables,
sous une .\l'u](' couverture.

La fraicheur de I'aube nous avait ré-
veillés; en buvant du thé chaud, nous
avions vu la groseille rouge du soleil
se lever sur les brumes des vallées,
puis nous étions partis tous deux dans
la brise fraiche, suivant un vague
¢« draille », chemin séculaire des mou~
tons émigrants.

Comme nous descendions les pentes
du Mont Lozére, il nous semblait voya-
ger non dans une terre moderne rongée
par les troupeaux, mais dans le chaos
de I'époque quaternaire, quand venaient
sculement de se retirer les glaciers qui
recouvrirent I’Europe. Pas un arbre, a
yeine d’herbe et partout un granit
implacable, en rochers ruiniformes, en
amas de cailloux gigantesques ou pul-
vérisés dans un sable singulier dont
chaque grain, noir ou blanc, avait la
taille «d’'un pois. Ici, nos pieds enfon-
centl dans les tourbes marécageuses.
Plus loin, les ruisseaux coulaient au
fond d’é¢boulements de sable gris... Au
fond d’un val, le squelette d’un mou-
ton perdu, mort de faim et de froid,
loin de toutes maisons, de tous che-
mins, atteste que nous sommes vrai-
ment au bout du monde et du temps.
Pas un oiseau qui chante sur cette
terre désolée, pas une cloche de troun-
peau, pas un arbre, pas un insecte
méme. Il semble que la vie ne soit pas
encore apparue sur le globe.

PAYS

DES

Un reporiage

de Georges

CAMISARDS

SADOUL

Le soleil monte sur I’horizon. Il fait
plus chaud maintenant. Marchant du
Jond des vallées vers un but mal
connu, nous goilitons pleinement tous
les bonheurs du marcheur. Le bonheur
d’étre jeunes, le bonheur d’avoir toute
notre santé, toute notre raison,.toutes
nos jambes, tous ces biens précieux
qu'un tourbillon du temps suffit par-
fois & anéantir, ces biens dont on ne
sent jamais mieux le prix que dans
ces insouciantes vacances, que dans ces
marches de montagne.

Le paysage s’humanise. Voici des
buissons dans les éboulis de rocher,
des bergers a la moustache grise et au
pantalon de gros drap bleu, des mai-
sons de granit si pareilles au paysage
qu’on les en distingue @& peine. Voici
des pays au beau nom : le Mas de la
Barque, Bellecoste, Camargues, Sala-
rials, hameaux de chaume...

A suivre la « draille » retrouvée, ce
fleuve de cailloux creusé par les trou-
peaux dans les foréts et les landes,
nous arrivons au pont du Tarn. Le
Tarn, prés de sa source, n’est ici qu’un
ruisseau d’unec transparence bleue dans
les rocs de granit, au milieu d’une
haute vallée plate. Le pont n’a pas
d’age. Il peut étre aussi bien, dans son
granit gris, l'cuvre des Romains, des

‘Camisards ou des patres du siécle der-

nier. Ge pont a moutons ot ne méne
aucun chemin apparent sur la lande
environnante, est posé la, étrangement
comrme oublié dans un pays un peu
fantdme, au coin d’un bois de pins
plein de framboises.

Nous avons déjeuné la, aprés nous
¢tre baignés dans Ieau froide, puis
nous sommes descendus a travers des
Toréts embrouillées et sauvages, vers le
prochain hameau... Ici les maisons aux
fenétres & meneaux étaient précédées
de hauts escaliers de pierre.

« Le mas Méjean, ou est le mas Mé-

jean o, ai-je demandé a un paysan
grisonnant prés duquel aboyait un
chien de garde.

Avec mon accent de Parisien on ne
m’a pas compris. J’ai di répétéer deux
fois ma question.

« Ah! oui, Masse Méjeanne », a ré-
pété ’homme avec ’accent chantant des
Cévenols, « Masse Méjeanne ? C’est a
deux kilomeétres d’ici... Vous n’avez
qu'a suivre la route... »

Mas Méjean : dix @ quinze maisons
dispersées au flanc d’une colline de ro-
chers de granit. Deux cimetiéres {ici,
méme les fermes solitaires ont un ci-
metiére grand comme un carré de
choux), un pour les catholiques, Pau-
tre pour les protestants; aprés trois
siéales, les religions restent ici farbu-
chement séparées. Autour des habita-
tions se groupent de nombreuses mai-
sonnettes, ’étable ol sont les bestiaux,
la grange ou sont les récoltes, le char-
nier ou Pon fait saler la viande, la
porcherie, le fournil ou I’on fait cuire
le pain et, parfois méme, avec une
roue pas plus grande qu’une roue de
chariot un moulin minuscule que fait
tourner une rigole. Ainsi chaque ferme
est un groupe de maisons et de mai-
sonnettes, une vraie petite ville minia-
ture, avec ses boutiques et ses réserves.
On est, ici, a plus de 1.000 métres et le
climat est, six mois de DI’année, d’une
terrible rudesse. Chaque ferme est une
communauté familiale, une sorte d’éco-
nomie relativement fermée...

L’Auberge «de la Jeunesse de Mas
Méjean est installée chez le maire de
la commune. La femme du maire, une
paysanne halée, au beau visage couleur
de cuir, nous a fait entrer, par sa cui-
sine, dans la salle au grand atre qui
est celui de I'auberge.

Tl y a la Marcel, mince dans son
maillot bleu, Pierre et Mariette, qui

vend des bonbons dans une confiserie
d’Alés, menue, fine, bien prise, et qui
a la fraicheur des pastilles de menthe,
la délicate couleur de certains sirops.
Mariette n’a guére plus de quinze ans,
et les deux gar¢cons n’ont pas encore
atteint leur dix-huitiéme année.

« Vous venez pour I’inauguration ? »,
dit Marcel avec l’accent d’Alés, et Ma-
riette, qui a un joli sourire un peu ti-
mide, s’excuse : « Nous n’avons que du
sirop- a4 vous offrir, vous savez. Ce
n’est pas grand’chose... »

L’eau froide des granits embue les
verres ou lorgeat met sa louche blan-
cheur...

.« On va vous montrer les cham-
brés#%, nous dit Mariette. « C’est dom-
mage; a cause de 'inauguration, on ne
pourra pas vous donner une chambre
pour vous deux seuls... Vous devrez
aller dans le: dortoir des garcons et
vous, madame,: avec nous, chez les fil-
les... »

Je coucherai au-dessus des vaches,
dans P'immense grenier de Iétable,
transformé en chambrée. Pour fermer
la porte, il faut rouler sur son axe une
lourde roue de chariot.

Les dortoirs des filles sont dans detx
belles piéces peintes a la chaux au
premier étage de la ferme. On y monte
par un escalier de fer ¢t de ciment qui
s’accorde bien avec le granit de la fa-
¢ade. C’est le seul aménagement sé-
rieux qui ait été fait dans cette auber-
ge de la Jeunesse qui a le mérite d’étre
restéc une vraie maison de paysans,
habitée par des paysuans.

II' y a, entre les deux chambres des
filles, une belle porte gothique. Et
pourtant, sur la fagade, la date 1818
atteste que cette maison n’a guére plus
d’un siécle. Mais les vieilles facons de
construire se sont perpétuées dans ce
pays qui, il y a peu de temps encore,
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oigné des routes et de tous
moyens de communications

Comme la nuit est venue et que
nous mMangeons avec NOs Nouveaux amis
dans la salle commune de Iauberge,
prés de Iatre, voici que sac au dos
arrivent les premiéres voyageuses.
Jeanne, I'inlassable animatrice, la fon-
datrice de l'auberge, Margueritte et
Rose, les deux sceurs, infatigables ou-
vriéres, travailleuses acharnées pour la
communauté. Jeanne a apporté dans
son sac un beau melon d’eau qu’elle
rafraichit dans un seau d’eau avant
de nous offrir ses tranches a la chair
jaune paille. Puis, comme la nuit est
complete dehors, comme la lampe char-
bonne, on met des grandes brassées
de fagots dans le feu de Patre. De gran-
des flammes qui montent illominent les
figures, rotissent les jambes nues.

La veillée commence avec ses histoi-
res qu'on se raconte; des histoires de
fantoémes, de crimes mystérieux, des
histoires qui font peur. Puis Mariette
chante d’une voix trés fraiche et que
P’émotion rend peu assurée une chan-
son sentimentale, oli il est question de
mort, d’'une bohémienne qui prédit
Pavenir, d’un fils qui renie sa meére et
se perd pour une femme de rien. Puis,
cédant . aux supplications générales,
voici Marcel dans son tour de chant.
Il a de lallure et de la voix, ce gamin
trépidant, qui sait par cceur tout le
répertoire de Maurice Chevalier, en plus
de quelques chansons de Tino Rossi.
« Prosper Yop La Boum, c’est le Roi du
Macadam ». L’accent d’Alés se méle bi-
zarrement & une imitation de I’accent

était

proménent a moitié nus, qui laissent
les auberges sales derriére eux, et qui
passent leur temps a fai I'auto-
stop de la a plus gros Des
gars comme fait du tort & notre
mouvement. »

Tout 'le monde approuve. On sent
qu’ici reégne, loyal et clair, esprit des
auberges, Pesprit d’entr’aide, de cama-
raderie, Pesprit de la vraie jeunes de
France. Essuyant ses mains sur son

tablier, la mére aubergiste est venue de

sa cuisine faire un brin de causette.
J1 va falloir préparer cent cinquante
repas froids pour demain et ce ne sera
pas une petite affaire.

En effet, ce n’est pas wune petite
affaire. Les filles sont venues nous je-
ter en bas du lit dés six heures du
matin et nous nous sommes mis a
tourner des mayonnaises de quatre li-
tres d’huile dans des cuvettes larges
comme des baquets. Pour ne pas se
salir, Marguerite a mis un tablier cou-
vert de marguerites et Rose un tablier
qui lui aussi (par une injustice du sort)
est couvert des mémes fleurs. Il fant
couper en tranches minces un gigantes-
que gigot, séparer les tomates en feuil-
les, ranger dans cent cinquante bar-
quettes six fois cent cinquante mets
enfermés dans des feuilles de papier
paraffiné. J’ai taché d’huile le pantalon
que nous avions eu tant de mal a laver,
je me suis coupé une tranche de doigt
avec le gigot, mais nous sommes tous
fiers devant P’ceuvre accomplie, tandis
que la robuste femme du dirigeant de
la colonie d’enfants proche fait frire
dans I’huile des beignets apétissants et

Et voici André Chamson qui récite la chanson des protestants enfermes

dans la tour de Claires.

dorés...
Ce n’est pas de chance, il n’avait pas
plu depuis deux mois et voici qu’avant

parisien. Tout & [I’heure, ce sera plus
savoureux encore quand, pour raconter

des histoires de Marseille, il cherchera
a imiter I'accent de Marseille, que nous
autres gens du Nord distinguons mal
de Paccent des Basses Cévennes.

Les dortoirs nous avaient tous deux
séparés. Le jour nous réunit prés de
T’auge du lavoir oit nous avons décras-
sé le linge et les vétements de toile
salis par quinze jours de voyage. Puis
nous sommes allés dans les schistes du
Bougés proche retrouver le souvenir
des premiers (Camisards, des bicherons
vt des paysans qui prétérent serment au
col des Quatre Hétres et descendirent
& Pont-de-Montvers punir I’abbé Chayla
de sa tyrannie. v

Quand nous sommes revenus des
bois de chataigniers, nous avons trouvé
vingt garcons et filles autour de la
grande table de bois. L’inauguration est
pour demain. On est venu d’un peu
partout pour s’y préparer. On mange
de grand cceur et de bon appétit, on
bavarde. « L’auberge qu’on vient d’i-
naugurer a Avignon, dans le fort de
Villeneuve, est la plus belle de France.
Si vous voyiez ces vieux batiments... et
la vue.. sur la vallée du Rhoéne. »
« L’auberge de Peyreleau n’est pas en-
core completement installée, il y a d
rats dans la cave et pas de cabinets,
mais la vue est superbe, dans les vi-
gnes. Les petits chambres sont char-
mantes. » « Tu connais la nouvelle au-
berge de Saint-Julien d’Arpaon, elle est
trés bien. » « J’ai fait tout le Massif
Central a bicyclette, je vais descendre
vers Marseille. » « Je pars la semaine
prochaine pour faire en vélo les Alpes
de Provence et la Cote d’Azur. Je mon-
terai 4 la montagne de Lure. » <« Je
vous sigpale une bande de fous qui se

le déjeuner les grosses gouttes chaudes
d’une averse d’été mouillent Paire de
granit ot I'on bat habituellement le
blé, et ot I'on avait, parmi les bande-
roles et les branches de sapin, dressé
les tables. Il faudra déjeuner dans le
dortoir des garcons...

En attendant la fin de Iaverse, sur
la paille dorée de la grange, tous s
sont réunis; des ouvriers; sont montés
en camion d'Alés; le car a amené des
gens de toute sorte, et, parmi eux,
d’étonnantes vieilles demoiselles pro-
testantes au lorgnon noir @ cordon de
soie sous les coques et la wpaille de
leurs chapeaux d’un autre age. Ici, et
depuis le 'Roi Soleil, les protestants
sont de gauche (le protestant Barbusse
n’est-il pas venu de la proche Anduze ?)
et les vieilles demoiselles, qui n’échap-
pent pas a cette régle politique, sont

nues féter de leurs cheveux blancs
P’Auberge de la Jeunesse.

Peut-on, sur la paille d’une grange,
parler de visiteurs offficiels ? Voici,
pourtant, en bras de chemise, en mé-
decin du pays, ami des auberges, que
si barbiche grise n’empéche/ pas de
chanter avec un cceur (ou, comme il le
prononce selon la tradition locale, un
¢ citheur ») admirable de belles chan-
sons paysannes. Et voici André Cham-
son qui chante mieux et plus fort que
personne, qui récite la chanson des
protestants enfermés & Aigues-Mortes
dans la tour de Claires, ’ode proven-
cale de Mistral aux Catalans, sans ou-
blier cette belle changon : « Mamita
Mia », qui est le refrain des défenseurs
de Madrid...

(Voir la suite page 8.)
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L 'auberge de la jeunesse de Mas Méjean.
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s d’'un hémicycle de rochers et de buissons, les hotes de
dansent au son d’un petit orchestre.




HITLER “ TRAVAILLE” LA BELGIQUE.
ALLONS - NOUS ENFIN REAGIR?

7 N officier belge, attaché a I’état-major, que je
rencontrais ces jours-ci, a Paris, me disait

/ — Les Gouvernements francais de ces der-

niéres années ont commis bien des bétises.
Apreés avoir permis Hitler, ils Pont laissé rétablir le
service militaire obligatoire, réoccuper la Rhénanie,
réaliser ’Anschluss, s’installer sur la frontiére des Py-
rénées, ce qui est d’une inconscience sans nom, me-
nacer la Tchécoslovaquie. I1 ne reste plus 4 la France
qu'une. faute 4 commettre et elle Pest déja a moitié
permettre a4 ’Allemagne d’attirer la Belgique dans son
orbite.

Et mon interlocuteur ajoutait :

Faisons un peu de stralégie : dans une guerre
contre la France, par ot I'Allemagne a-t-elle inlérét a
attaquer ? Pas par la ligne Maginot, qu’elle sait im-
prenable, Par la Suisse ? Allons donc : on ne déploie
pas des armées de plusieurs millions d’hommes dans
un pays montagneux ol elles ne pourraient avancer
que fort lentement dans des vallées étroites, ot PPavia-
tion ennemie aurait tout loisir de les exterminer.
Quand IAllemagne laisse croire qu’elle attaquera par ia
Suisse, elle feinte. Son vrai plan d’attaque reste tou-
jours le plan Schlieffen, de 1914 foncer sur Paris
par les plaines belges et la trouée du Nord ou aucun
obstacle naturel ne s’oppose a la marche rapide d’im-
menses armées, surtoult motorisées. Souvenez-vous de
la derniére guerre : sans la résistance imprévue des
Belges, von Kliick eat été sous les 'murs de Paris avant
méme que la mobilisation francaise f0t achcggfe. La le-
¢on de 1914 a peut-étre été perdue en France mais pas
en Allemagne, dont tous les efforts, depuis la défaite,
et Hitler les a repris, avec cent fois plus de vigueur,
ont eu pour but de détacher la Belgique de la France.
Un premier résultat a été atteint par PAllemagne, lors-
que la Belgique o dénoncé les accords militaires fran-
co-belges, un deuxiéme lorsque M. Spaak a déclaré que
son Gouvernement répudiait article 16 du Pacte de la
S.D.N. Il ne reste plus & ‘M. Hitler qu’a obtenir un froi-
sieme succés : obtenir de la Belgique qu’elle laisse
passer sans résistance les troupes allemandes en mar-
che contre la France.

Est-il possible qu’il y parvienne jamais ?

- Dans I’état actuel des choses, non. Aujourd’hui
comme en 1914, la Belgique s’opposerait a la traver-
sée de son territoire par les armées allemandes. Mais
Hitler travaille pour qu’il n’en soit pas toujours ain-
si. Et ¢’est pourquoi il méne en Belgique un formida-
ble travail de sape. Il essaye de diviser le pays, et si

Une enquéte de Louis GERIN

possible de le démembrer pour que le jour ou il ¥ lan-
cera ses Panzerdivisionen, elles ne heurtent pas a
la résistance efficace de 1914. La clef de P'action alle-
mande en Belgique est fournie par cette phrase de
I’historien nazi Godfried Rooms : « Toute puiSsance
en guerre avec le bloc franco-belge pourra désormais
compter sur les forces aussi stires que bien organisées
du mouvement national-flamand... » Ajoutez aujour-
d’hui : ainsi que sur celles des rexistes et des nazis
d’Eupen-Malmédy.

Pour atteindre ses buts, ’Allemagne emploie en Bel-
gique Ja tactique qui lui a réussi en Autriche et en
Tehécoslovaquie : Pexcitation raciale. Allez voir sur
place ce que c¢a donne.

C’est ce que j’ai fait.

On sait que la Belgique est habitée par cinqg millions
de Flamands, germains de langue et de mceurs, juxta-
posés a quatre millions de Wallons, frangais, eux, de
culture et de langue. Aussi, depuis la création de la
Belgique, en 1839, il v eut toujours chez les deux peu-
ples un nationalisme assez développé, qui se manifes-
tait en Flandre par une littérature populaire — la
bourgeoisie était francophile — évoquant les fastes du
comté¢ de Flandre au moyen age, lorsqu’il tenait en
échec les rois de France, et en Wallonie par des corteé-
ges qui célébraient Panniversaire du 14 juillet et de la
bataille de Fleurus qui, en 1794, donna la Belgique a
la France. Mais ces nationalismes opposés n’empé-
chaient pas Flamands ¢t Wallons de vivre en bonne
intelligence. Pour les unir, il y avait les conditions
économiques: la Flandre, agricole, avec son blé et ses
ports compléte admirablement la Wallonie avec ses
mines et son industrie lourde.

Mais, pendant la guerre, dans les Flandres qu’elle
occupait, I’Allemagne joua habilement du nationalis-
me flamand. Elle créa une République des Flandres,
administrée par un Conseil composé de personnalités
flamandes derriére lesquelles se tenait von Bissing.
Elle promit que si elle gagnait la guerre, elle ferait de
la Flandre, a laquelle elle ajouterait la Fandre fran-
caise, un Etat indépendant, une sorte de réédition du
Comté de Flandre.~Du coup, le nationalisme flamand
prit un essor formidable, que le Gouvernement belge
d’aprés-guerre développa encore en prenant des mesu-
res maladroites-contre les Flamands, qui furent brimés
et réduits au rang de citoyens de deuxiéme zone. Na-
turellement, les Flamands accusérent les Wallons qui
n;cn pouvaient mais des fautes d’un Gouvernement
obtus.

Les agents de I’Allemagne reparurent, continuerent
Pceuvre de leurs prédécesseurs. Entre-temps, les Fla-
mands avaient obtenu les satisfactions qu’ils récla-
maient. Mais il ¢tait trop tard, leur nationalisme était
chauffé a4 blanc. Du jour ou Hitler apparut — il tra-
vailla la Flandre bien avant de prendre le pouvoir —
il excita les Flamands a réduire a leur tour les Wal-
lons au rang de citoyens de deuxiéme zone. Aujour-
d’hui, ce résultat est atteint.

Hitler a bien travaillé : aujourd’hui, le « Vlaamsch
Nationaal Verbond », autrement dit le Parti national-
socialiste flamand, est devenu extrémement puissant,
grace a Pargent de Berlin et 4 une propagande formi-
dable ou la matraque, la terreur et Pantisémitisme ont

leur part. Le V.N.V. est dirigé par un fiithrer — c’est
son titre officiel : leider en flamand — Staf de Clerq,

un homme qui demande que la Belgique soit ratta-
chée a « la mére-patrie » (’Allemagne), les Wallons
étant expulsés de leur pays et refoulés en France chez
leurs fréres de race. Le V.N.V,, grace a IPappul rexiste.
a pris une influence certaine sur le gouvernement qu’il
oblige a une politigue antifrancaise.

Actuellement, grace au V.N.V., il est impossible & un
Wallon ou un Francais de circuler en Flandre sans étre
brimé de toutes les facons. Sur les murs des maisons
s’étalent de grandes inscriptions : « Los von Frank-
rijk ! » (« A bas la France ! »). Qui parle frangais est
injurié. Sur les plages, des équipes d’hommes de
main, commandées par un agent nazi : Grammens,
barbouilient de peinture toutes les inscriptions fran-
caises, crevent les pneus des voitures francaises, péne-
trent, menacants, dans les hotels, les restaurants, les
magasins, et exigent I'emploi de la langue flamande.
Les Juifs sont molestés, les ouvriers socialistes et
communistes tyrannisés. La presse publie des repor-
tages sur la France ou il est dit que les communistes
égorgent les passants dans les rues de Paris et fait un
sort 4 toutes les calomnies antifrangaises de. Grin-
goire et autres.

Jusqu’ou va Pinsolence du V.N.V., en voici un exem-
ple. Le 31 mai dernier, le journal officiel du parti, le
Volk en Staat, édition flamande du Volkischer Beo-
bachter écrit : « Nous portons avec fierté la décoration
que vous nous donnez de traitres-a P’unité belge, car
depuis longtemps, nous avons placé la Flandre au-
dessus de la Belgique. ».

Et voici qui montre que le V.N.V. est soumis aux ser-
vices du docteur Goebbels : a4 un concert, a Anvers,
un pianiste allemand devait jouer. Horreur ! le V.N.V.
découvre que le chef d’orchestre est juif. Immédiate-
ment, télégramme a Berlin au « Reichskammer fir
Musik » qui télégraphie an pianiste en question qu’il
lui est interdit de jouer dans un orchestre dirigé par
un juif. Le plus beau de P'affaire, c’est que la société
organisatrice du concert a chassé le chef d’orchestre
et Pa remplacé par un bon Aryen qui recut Pinvesti-
ture du « Reichskammer far Musik ».

Des histoires pareilles, je pourrais en raconter cent.
toutes plus ébouriffantes les unes que les autres.

Etre maitres en Flandre ne suffit plus aux « natio-
nalistes flamands ». Aujourd’hui, dans leur haine de
la France, ils veulent opprimer tout ce
qui, en Belgique, est francais : c’est-a-
dire la Wallonie. « Nous ferons bien
comprendre a ces fransquillons (terme de
mépris pour désigner les francophiles)
qu’ils doivent laisser leurs terres aux
freres allemands », a dit un jour un de
leurs publicistes.

Les fonctionnaires flamands, qui sur-
peuplent les bureaux, alors que les Wal-
lons sont réduits a la portion congrue el
aux postes subalternes, s’emploient &
réaliser ce désir. On n’imagine pas les
tracasseries qu’ils peuvent inventer.

C’est ainsi qu’a Liége, ville wallonnc
s’il en est, pour prendre un train, il faut
savoir le flamand : les horaires sont ré-
digés dans cette langue.

Ceci n’est rien. Il y a plus grave. Dans
Parmée, dans les administrations, des
lois astucieuses qu’on interpréte toujours
selon la volonté des Flamands permet-
tent de cantonner les Wallons dans les
grades inférieurs. Ceci est d’importan-
ce, surtout en ce qui concerne 'armée.

Un autre fait mérite d’étre signalé.
Auparavant, Pindustrie belge était con-
centrée en Wallonie, tandis que la Flan-
dre conservait son caractére agricole.
Depuis quelques années, on assiste a un
déplacement de Pindustrie vers le Nord.
On laisse mourir doucement I’industrie

vallonne et on crée en Flandre, grace

surtout a des capitaux allemands, des
cokeries, des charbonnages, des aciéries,
etc... Tandis que des routes, des ca-
naux a grande section. des ouvrages
d’art sont créés pour attirer a Anvers les
marchandises francaises, allemandes et
hollandaises, on laisse la Wallonie #a
P’écart. Sous la pression du Gouverne-
ment allemand, la Belgique a refusé les
accords économiques que lui offrait la
France et qui auraient eus pour résul-
tat de rendre sa pro périté a la Wallo-
nie. Il faut signaler que I’Allemagne, ou-
tre ses représentants du V.N.V. et de
Rex, a un puissant moyen de pression
sur la Belgique : la menace de suppri-
mer les escales des bateaux allemands
dans les ports belges. La France, qui
pourrait aussi user de ceftte arme, ne
Pemploie jamais.

(Voir suite page 8.)

capitale de la Flandre occidentale.

Bruges, que l'on a appelée Bruges-la-Morte,
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U centre méme de Barcelone,
A sur la place de Cataluna, il

y a un square. Le 19 juillet
1936, les ouvriers rampaient sur le
sol de ce square en donnant l'assaut
a I'Hotel Colon. Sous les arbres sont
alignées Ges chaises; pour 8’y asseoir
il faut payer 10 centimes. Tout au-
tour, des ruines. Mais une vieille con-
tinue & percevoir réguliérement les
10 centimes et & distribuer des ti-
ckets. Que peut-on acheter aujour-
d’hui avec dix centimes ?.. Dans le
square, il y a aussi des pigeons. Quel-
ques vieillards leur apportent des
miettes de pain, ration d’oiseau pré-
levée sur la maigre ration humaine.
Les hombes pleuvent sur Barcelone,
mais les pigeons ne la désertent pas.

J'ai donné a deux petites filles une
barre de chocolat. Elles firent signe
a toute la bande et le chocolat fut
partagé entre onze gosses. Lorsque je
pense au petit bout qui fut la part de
chacune je me sens mal a l'aise. Mais
oublions la misére puisqu’il s'agit de
fraternité.

La vie continue. La nuit, feux d'ar-
tifice. Projecteurs, explosions d’obus,
bombes. Les carreaux, la ou il en
reste encore, tremblent. A l'aube, les
premiers tramways quittent leurs dé-
pots, car des hommes se hitent de
regagner leurs usines. Les machines
grondent. Les ménageres acheétent
dans les boutiques du papier tue-
mouches, des tasses, des lampes. A la
Philharmonie, on répéte un concert
de musique classique. Les écoliers
s'appliquent a étudier la géométrie.
Une dentiste rassure un patient =
« Vous ne sentirez rien.. » Les
amoureux, dans les parcs, se querel-
lent, se réconcilient, s'embrassent.
Devant les riches hotels particuliers,
de minuscules potagers. Le soleil a
apporté de la salade et des cerises.
La joyeuse Barceloneta, le quartier
de la chanson et des pécheurs, a été
détruite par les avions italiens. Sur
la Rambla, on vend des fleurs, et ja-
mais, semble-t-il, tant de gens, a
Barcelone, mn'achetaient de fleurs.
Dans les journaux, on voit des an-

défense nationale.

A BARCELONE
“On a besoin de beaucoup de munitions...”

m’a dit une veuve de 19 ans

par Ilya EHRENBOURG

nonces entourées d'un filet 'noir :
« décédé au cours d'un bombarde-
ment... »

Le destin de Barcelone s'est dérou-
1é devant nos yeux. Qui oubliera les
nuits du premier été de la guerre ?
Sur la Rambla, des hommes chan-
taient jusqu’a l'aube. La ville s'élan-
cait vers le bonheur, délirait, voci-
férait. Les mois passaient. Madrid
connut la mesure de la douleur, tan-
dis qu'a Barcelone on continuait & s’'en
donner a cceur joie en lancant des
pétards et en prononcant des dis-
cours. Cette Barcelone n'existe plus.
La ville mutilée n’a rien perdu de sa
beauté, et n’a pas désappris a sourire.
Mais elle sait désormais hair.

Les hommes sont partis au front.
Les femmes font leur apprentissage :
elles veulent devenir tourneuses, sou-
deuses, mécaniciennes. De vieux ou-
vriers, apreés les heures de travail,
enseignent aux femmes les métiers.
Ils ne touchent rien pour cela : ils
veulent la victoire. Entre deux raids
de I'aviation ennemie, aprés une rude
journée, on se met a 1'école.

Regina Aguile n'a que 17 ans. Elle
es' gaie et jolie. Il n'v a pas long-
temps encore, elle était modiste. Elle
apprend aujourdthui & travailler de-
vant un établi. Ses cinq fréres sont
an front. En souriant d’'un sourire
d’erfant, Regina dit :

— Il faut gagner la guerre.

D'une des nombreuses écoles pour
fer- mies, sont déja sorties 118 ouvrié-
res qualifiées.

Eivira Riego avait travaillé & Pa-
ris chez Citroén. La-bas, il y avait
du pain en abondance et l'on n'y en-
tendait pas les alarmes nocturnes.
Elle rentre a4 Barcelone, pour passer
ses journées a l'usine, et ses soirées
a I'école.

— Qu'aurais-je fait a Paris ? Ne

e pas Espagnole ?

Vittoria Gutierez, 26 ans. Dans le
temps, elle était employée dans une
filature. Aujourd’hui elle travaille
pour la défense nationale. Son mari
est au front. Le pére et le frére, aus-
si. Elle dit, en continuant A travail-
leprss

— Ils ont besoin d'obus...

Trente-quatre jeunes filles. Elles
ont passé trois mois dans une école
technique, et travaillent aujourd’hui
dans un dépot d’automobiles. On y
transporte les camions hors d'usage.
Les jeunes filles démontent les mo-
teurs, remplacent les piéces. Chaque
jour des dizaines de camions repar-
tent d'ici vers Lerida ou Tortosa.

Teresa Grulles a 21 ans. Son pére
est employé de bureau, son frére est
au front. Elle me montre avec fierté
ses outils :

— Nous aussi, nous combattons...

Ces jeunes filles ressemblent 4 leur
ville. Elles sont, comme par le passé,
bienveillantes, alertes et rieuses. El-
les savourent leur triste diner com-
me un repas de féte. Elles achétent
des fleurs sur la Rambla et écrivent
aux combattants des lettres ardentes,

oux femmes leur nouveau
3 métier.

des lettres pleines de nostalgie, de
tendresse et de foi dans la victoire.
Elles travaillent, sérieuses, achar-
nées et implacables.

Je sais que le mari de Felicidad
Jimenés a été tué prés de Tremp.
Mais elle ne me parle pas de dou-
leur, et s'efforce d'étre gaie. C'est le
courage d'une enfant de 19 ans. Elle
est une excellente ouvriére; a 1'usine,
tout le monde en est fier.

— On a besoin de beaucoup de
munitions...

Son visage enfantin durcit sou-
dain.

La femme espagnole haissait la
guerre. Elle avait une peur supenrsti-
tieuse des armes. Dans la piéce de
Garcia Lorca « Noces de Sang », une
femme maudit tout ce qui porte la
mort & '’homme

« Un couteau ? Que soit maudit
celui qui l'a inventé ! Que soient
maudits les fusils et les pistolets, la
lame la plus minuscule et méme la
hache et la fourche ! Que soit mau-
dit tout ce qui blesse la chair de
I’'homme qui s&'en va, jeune, vers le
champ d'oliviers ou vers la vigne ».

Chaque nuit, au-dessus de Barce-
lone, rodent les bombardiers fascis-
tes. Chaque nuit ils déchiquétent la
chair humaine. Récemment une
bombe est tombée sur le cimetiére et
les os des morts furent projetés aux
alentours. Hier une bombe a coupé
en deux un grand immeuble. Une
heure auparavant une femme y avait
accouché. Elle a été tuée en méme
temps que le nouveau-né.. De la fe-
nétre pend un drap de lit. Mais ce
n'est pas la un drapeau blanc. Bar-
celone ne se rend pas. En ce mo-
ment elle n'étale pas seulement son
sourire, ses roses sur la Rambla,
mais aussi cette rigueur, cette aus-
térité que j'ai vues sur le visage de
la veuve-enfant.

— On a hesoin de beaucoup de mu-
nitions...

(Barcelone, fin juillet.)
(Traduit par J. E. P.).
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(Suite de la page 6.)

— Il n’y a qu’une raison a toutes les
vexations dont on accable la Wallonie,
me disait un ancien ministre wallon que
je ne puis nommer pour des raisons de
convenances. Une seule raison : la hai-
ne de la France. Cest elle qu’on veut
frapper sur nous. L’Allemagne veut at-
tiver la Eelgique dans son orbite et pour
qu’clle y arrive, il faut qu’elle réduise la
Wallonie, qui s’oppose a ses desseins, a
Piepuissance. Il n’est pas de calomnies
qu’elle ne répande chez nous a TPaide
de ncmibreux journaux qu’elle a créés,
sans que M. Spaak y trouve a redire.
Elle a son parti en Flandre : le V.N.V.,
mais elle a aussi le sien en Wallonie
Rex. Pendant longtemps Degrelle s’est
défendu de servir I’Allemagne. Aujour-
d’hui, il ne le cache plus. Il a avoué ré-
cemment étre allé a4 Berchtesgaden, il a
créé des troupes sur le modéle des S.A.
hitlériennes, il écrit dans son journal le
Pays Réel qu’il est prét a imiter Franco.
Czia Jui a fait perdre beaucoup d’adhé-
rents en Wallonie, mais la force de
¢« Rex », quoique décroissante, n’est
quand méme pas a dédaigner. Chez nous
out le prolétariat est volontiers socialiste
et communiste, ou la petite bourgeoisie
méme est de ganche, « Rex » a Pappui
des maitres de I'industrie qui le servent
contre lears propres sentiments franco-
philes. Leur sens de classe est plus fort
que tout, et « hex » en joue habile-

M. SPAAK @& la tribune

ment. Dans ses journaux, dans sa pro-
pagande, menée avee des moyens finan-
ciers considérables — on va méme jus-
qu’a distribuer des disques oul sont enre-
gistrés  les discours de Degrelle —
« Rex » met Paccent sur « la France li-
vrée au bolchevisme ». Il est puissam-
ment aidé par certains journaux de Pa-
ris, les seuls que nous lisions ici. Mais
en grande partie, nous n’avons que des
feuiiles de droite. Il est assez difficile
de se procurer les journaux du Front
populaire,

« Récapitulons, reprit mon interlocu-
teur. L’Allemagne peut compter sur le
V.IN.V. et sur Rex. Ajoutons sur M.
Spaak. M. Spaak, quoique toujours ins-
crit au Parti Ouvrier belge, a des ambi-
tions personnelles. Pour les satisfaire, il
ne peut compter sur la gauche. Il faut
donc qu’il se rabatte sur la bourgeoisie
qui tire les ficclles du parti catholique
et du parti libéral. Cest pour elle que
M. Spaak a voulu lancer le ¢ Socialisme
national » qui a heureusement échoué.
Remarquez qu’il ¥ a peu de différence
entre le « Socialisme national » a la
Spaak et le « national-socialisme » a la
Hitler. Assuré de Dappui de la grosse
bourgeoisie, M. Spaak voudrait celui des
« National-Flamands », de la ses gen-
tillesses pour Hitler, maitre réel de ce
parti. Ajoutons encore A Pactif de Hit-
ler, la carence de la France. Si la Fran-
ce a perdu tant de terrain en Belgique
ou, cependant, on ne jurait que par elle,
elle le doit : 1°) A sa « grande » presse
qui ne cesse de la représenter comme un
pays en pleine décadence; 2°) A ses re-
présentants diplomatiques, qui sont pres-
que tous d’extréme-droite, et qui furent

malhabiles, aussi bien dans leurs rela-
tions avec le Gouvernement qu’avec le
pays. Un exemple il y a en Belgique,
aussi bien en Wallonie qu’en Flandre,
unc multitude de bibliothéques publi-
ques fort. fréquentées : eh bien, elles
ne peuvent obtenir de I’Ambassade de
France un seul livre, une seule affiche
vantant la France, mais I’Allemagne,
-sans quwon lui demande rien, envoye
4 ces mémes bibliothéques tout un
matériel de propagande a la gloire du
IIT* Reich. De méme dans les gares :
vous verrez des affiches allemandes
tant que vous en voudrez, offrant des
conditions extrémement favorables
pour les voyages en Allemagne, mais
c’est en vain que vous chercheriez un
seul tract frangais sur le Mont Saint-
Michel ou- Paris, par exemple. La
France vit sur son prestige, qu’elle ne
fait rien pour entretenir, tandis que
les agents allemands dépensent un ar-
gent fou, organisant des concerts gra-
tuits, des séances de cinéma, des voya-
ges gratuits en Allemagne, que sais-je
encore ? I1 y a a Berlin un « Vlaamsch
Secretariaat » qui inonde la Belgique
d’une propagande fort habile. On cher-
cherait en vain queique chose de sem-
blable a Paris.

Le tableau que nous venons de bros-
ser des succés allemands en Belgique
est sombre. Il n’est cependant pas dé-
sespéré, et ce serait aller trop vite en
besogne que de croiie la Belgique li-
vrée a Hitler sans rémission possible.

— Une action énergique de la Fran-
ce, me disait la personnalité dont je
rapporte plus haut les propos, une ac-
tion énergique de la France retourne-
rait immédiatement la situation. Tout
de méme, sans les marchés frangais, la
Belgique ne pourrait pas vivre. Il y a

donc possibilité d’obliger M. Spaak a
un peu moins de désinvolture envers

Paris. L’arme ¢conomique est une arme
qui a fait ses preuves, et il suffirait
aux dirigeants francais de la manier
pour que bien des choses changent. Les
gens d’Anvers, d’Ostende et de Gand
abandonneraient vite le nationalisme
flamand a son sort s’%ls devaient per-
dre, en continuant i le soutenir, les es-
cales des bateaux francais.

« Il y a d’autres raisons d’espoir. En
Flandre méme, une réaction, et treés
réelle s’oppose au V. N, V. A Anvers,
parait un journal, dont le nom seul
est un programme : « Chanteclair ».
Le seul fait que ce journal francais
puisse vivre est significatif, A Gand, la
Flandre Libérale, a Ypres le Sud me-
nent avee succés des campagnes contre
le nationalisme flamand. Micux enco-
re : la Flandre, vous le savez, est trés.
catholique. Or, la fagon dont on traite
les catholiques en Allemagne n'est pas
pour plaire & leurs coreligionnaires
flamands, et le V. N. V. a déja perdu
bien des adhérents qui le suivaicent jus-
qu’alors. En outre, les intellectuels ¢t la
bourgeoisic flamands n’ont jamais ces-
sé d’¢tre francophiles. Ajoutez les com-
mergants, surtout sur le littoral, que
les excés anti-francais du V. N. V. ont
privés de la clientéle francaise qui les
faisait vivre et vous verrez que la Flan-
dre commence a secouer Ioppression des
agents de M. Hitler.

« En Wallonie, Degrelle, je vous Pai
dit, perd chaque jour de son influence.
Depuis quelque temps, il doit en outre
compter avec un mouvement franco-
phile que suit la grande majorité des
Wallons et qui unit, sans distinction
de religions, de croyances politiques,
derriére un prétre antifasciste, I’abbé
Mahieu (1), tous ceux qui ne veulent
pas unc la Belgique devienne vassale
du III* Reich. I1 faut encore penser
que le P. O. B, que la C. G. T. belge,
que le parti libéral, qui correspond i
votre parti radical-socialiste ne sont
pas décidés a se laisser supprimer. Le
malheur est que, jusqu’a présent, on
n’a pas encore pu réaliser en Belgique
le front des forces démocratiques que
réclame le parti communiste, dont les
succes sont réels. Le seul fait d’avoir
Pu, pour ce parti, tenir un Landtag,
ou Congrés National, en Flandre catho-
lique, et ce malgré les efforts du V. N.
V. pour Pempécher, est significatif. En
octobre auront lieu des élections com-
munales. Si le front démocratique dont
je vous parlais parvient 4 se réaliser,
soyez assuré que les élections marque-
ront une défaite des tendances anti-
frangaises et pro-allemandes.

— En somme, conclut mon interlocu-
teur, Hitler a gagné la premiére man-
che, mais il dépend de la France de
gagner la seconde. Elle a ici assez
d’atouts pour y parvenir. Si la France

(1) Le méme qui, & la Conférence inter-
nationale du R. U. P., & Paris, prononca un
vigoureux discours contre le fascisme.

réagissait en Flandre et ¢n Wallonie,
Hitler ne perdrait pas seulement dans
ces régions, mais encore a Eupen-Mal-
médy.

— On m’avait pourtant dit cette con-
trée complétement hitlérisée ?

— En apparence, oui, parce que les
gens de la-bas sont persuadés que
M. Spaak va les donner a I’Allemagne.
Mais si ’influence francgaise parvient a
ramener la Belgique a une politique
démocratique, vous pouvez étre certains
que méme a Eupen les agents de Hit-
ler perdront rapidement tout ce qu’ils
ont gagné.

Louis GERIN.
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La loi du 20 juin 1936.
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Le camping
au pays des camisards

(Suite de la page 35.)

Dans le dortoir, le repas s’est orga-
nisé. Il est mangé plus vite qu’il n’a été
préparé. Et devant la ferme, autour de
Chamson, le beau temps revenu, les
groupes interrogateurs se forment.
Puis, en haut de P’étroit balcon du dor-
toir des filles, disposé comme une tri-
bune, les notables sont montés. L’in-
lassable Jeanne, le fondateur de Ila
colonie d’enfants, Ia présidente des au-
berges de la région, le docteur et I’écri-
vain André Chamson. Des discours trés
simples, trés directs, trés « braves ».
Chacun se comprend bien, profondé-
ment. Chamson a repris au contact des
montagnes, out il est né et ol I'on pro-
nonce son nom Tchamsoun, son accent
cévenol. On le sent imprégné de ce
terroir qui est peut-étre le meilleur de
ses romans...

Les discours sont ffinis, les heures
ont passé. Nous avons visité P’admira-
ble colonie fondée, au prix de difficul-
tés inouies, par nos camarades d’Alés
pour les enfants chétifs de la dure cité
miniére. Chamson et sa femme sont
déja repartis dans leur petite voiture.
Sur le pré, au son d’un petit orchestre
ot dominent I’accordéon et les cuivres,
dansent les hotes de auberge. Les ar-
bres mettent par place les noires ta-
ches de leurs ombres. Autour du pré,

en bas d’un hémicycle de rochers et
de buissons, des vaches rouges et
blanches ruminent derriére les dan-

seurs. I1 y a dans le grand ciel bleu
de beaux nuages blancs.

Nous avons déja le sac au dos pour
continuer mnotre “voyage cévenol. Nous
quittons cette auberge ot nous avons
connu le miracle du parfait bonheur.
Des bouffées de musique nous viennent
encore comme nous descendons vers la
vallée. Dans les prés un couple d’amou-
reux endimanchés s’embrasse...

Je devais cet article de reconnais-
sance @& Pceceuvre magnifique des auber-
ges de la jeunesse. Je vous souhaite.
Rose, Marguerite, Jeanne, que ces li-
gnes aménent beaucoup de jeunes gens
dans cette magnifique et prenante au-
berge que vous avez fondée avee tous
ceux qui, dans Alés, aiment la jeunesse
et leur pays.

Georges SADOUL.

COMPAGNIE AIR FRANCE

COURRIER POUR L’A.O.F.
ET L’AMERIQUE DU SUD

—Q—
Les heures limites de dépot du cour-
rier aérien pour I'A.O.F.-Amérique du

Sud sont légérement avancées

Les usagers pourront se renseigner
dans leurs bureaux de postes habituels.

POUR YOUS

regards.Lourisme

organise des vacances

économiques et
agréables.

Dites-le a vos amis,
vous leur rendrexz service !

Venez nous voir ou écrivez-nous a

« Regards-Tourisme »
53, rue de Chabrol, Paris-X°

Les prix indiqué e

Cinquante autres centres ont été étudiés pour vous.

q p Le Voyage en chemin de fer, le Séjcur complet (Cham-
bre et repas); la Boisson (1/2 bouteille par personne et par repas); Taxe et transferts.
Réductions importantes sur les excursions locales

Renseignements et inscriptions @ REGARDS-TOURISME, 53, rue de Chabrol,

Séjours de
7 14 19
RER jours| jours| jours
Les belles plages I
iBerck (P.-d.-C.) ...... 336/ 616| 801
lLe Crotoy {(Somme) ...| 341| 630| 819
Fécamp (S.-Inf.) ..... 340, 624 811
Le Tréport (Seine-Inf.). 358| 674, 883
Deauville-Trouville ..... 401 750/ 979
St-Pair-sur-Mer (Manche| 386, 676/ 865
Saint-Malo (l.-et-V.) ..| 460| 815/ 1.044
Dinard (l.-et-V.) ..... 460 807 1.031
Erquy (Cotes-du-Nord) 467| 795! 1.008
St-Georges-de-Didonne 7
(Royam) s ses=r v s 462| 763 957
Biarritz (B.-P.) ....... 574 906| 1.074
Banyuls (P.-O.) ....... 599| 901 1.052
Argelés-s.-Mer (P.-O.) .| 595! 897|1.047
Nice (A.-M.) ........ 622, 929|1.075

Nice (en autocar, 2 étap.| 800|1.070| 1.340
Menton (A.-M.) ......| 631| 938|1.084

LA MONTAGNE
Les grands centres

touristiques.
Chamonix (H.-S.) ..... 569| 911|1.084
Chanay (Ain) ... :.... 466 759| 947
Font-Romeu (P.-G' ...| 626/ 929|1.079
Strasbourg (B.-R' ....| 525/ 909/ 1.160
Vichy (Allier) . ..... 445! 1781 999

Paris (10¢).
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oici Charlotte, la mére de

Paulin, I'apprenti forgeron,
et de Léandre, qui est char-
retier 2 la ferme de Péron-
ville. Je Taccompagne un
bout de chemin. Elle va ¢ en
journées » tous les jours,
chez les riches du village. Ce
matin, c’est chez Troufléan, le marchand
de cochons.

Ses ciseaux, suspendus & la ceinture
par un long ruban noir, lui bringuebal-
lent dans les jambes. Elle est grosse et
se déplace difficilement; elle sounffre de
varices internes.

— J’en ai une qui a pété, dit-elle pour
s'excuser de ne pas pouvoir suivre mon

as.

2 — "Tu as vu le médecin ?

— Non. J’ai seulement montré ca a
Phémie. Chez elle, ils ont aussi de mau-
vaises jambes.

— Tu ne devrais pas manger de
viande. g

— iComment faire ? Je vais dans des
maisons ol on ne me sert que de Ia
viande... Oui, méme le soir. D’ailleurs,
je sais bien que si je mange du pois-
son, je ne dors pas de la nuit. De 'ome-
lette au lard, c’est pareil.

— II faudrait demander des légumes.

— Ah! ouite! on dirait : ¢« Elle en fait
des maniéres! Jcré ben gqu’on sait pas
d’ott qu’al sort! »

— Tu avais pourtant des pilules &
prendre tous les repas.

— Parguié! Je peux tout juste en ava-
ler deux le matin. Si je les prenais
quand je suis en journée, on dirait :
« En v’Ia des gestes! Grosse et grasse
comme elle est, elle peut bien se plain-
dre ! »

L B 2

C’est & la Bassine, minuscale lavoir
communal creusé en contre-bas du che-
min, que ma tante Angéle trime tout le
jour, agenouillée dans la paille de ce
qu’on nomme par dérision un carrosse.
Quand je suis passé, venant de la gare,
elle achevait de charger sur sa brouette
des linges tordus, sa tache de la jour-
née.

Elle a plus de guatre-vingts ans. Cest
Pune des rares femmes de ce village
beauceron qui ait conservé la ciline, ce
bonnet blanc dont la bride, telle une
jugulaire trop lache, pend sous le men-
ton. Son dos s’arrondit de plus en plus,

-sa poitrine se creuse, mais son regard

est toujours aussi vif, aussi énergique.
Elle a remarqué mon pansement & la
nuque et tandis que je pousse sa
brouette, elle évoque les furoncles d’aun-
trefois.

— Ah! j’en ai ti eu, moi aussi, fait-
elle en s’essuyant les mains avec un
coin de son tablier en toile @& sac. Mais
moi, c’était aux cuisses, aux jambes.
Et juste dans les moments ol je suis
restée seule avec la batterie et les six
petits! Fallait que je trotte partout,
dans les champs, aux veillottes, dans
les bois, dans les carriéres pour trouver
mes gars de batterie. J’avais un mal 2
marcher | Y a gue les petits verres qui
m’ont débarrassée.

— La goutte ?

— Non, les petits vers rouges. Ton
cousin Marceau allait avec la béche
fouiller dans le jardin. I en rapportait
beaucoup, ¢a grouillait plein sa cas-
quette. Jen enveloppais dans une pe-
tite ‘mousseline & fromage moun et je
mettais ¢a sur mes clous; des clous
gros comme des ceufs de pigeon! Ga me
faisait_ben-aise! Je sentais que ca me
farfouillait, ¢a me sucait, ca m’enlevait
le feu. Et eux, le lendemain, ils étaient
cuits, raides morts ! Y a que ¢a qui m’a
guérie a la longue. L’hiver, quand la
terre était dure comme pierre, j’y di-
sais, & Marceau : ¢ Mon petit garcon,
comment qu’on va faire? — Je vais
creuser plus creux, maman. » Et il m’en
ramenait tout de méme, le pauvre gar-

¢on...
L & 2

,Un' soir d’été, couleur de mulot et
d’araignée, japergois ma tante Angéle
assise sur le devant de sa porte, en
train de manger la soupe en compagnie
de son chat. Comme le glas a retenti
longuement jusqu’au crépuscule, je lui
demande :

— Pour qui donc a-t-on ¢ tiré tous
ces coups », ma tante ?

— Cest pour la mére Beaudouin. Elle
avait quatre-vingt-trois ans.

— Je la croyais plus vieille...

.— Parguié ! Elle était bien assez
vieille pour faire une morte ! Elle était
pleine de puces, la pauvre bonne fem-
me! Ca i courait, ¢ca i sautait de par-
tout. Elle en avait des milliers et des
milliers.

— On ne s’occupait donc pas d’elle?

o M_als si, Mme Glétron avait bien
soin d’i changer de linge, mais rien n’y
faisait. .C’était s@rement des puces de
vieillard. Personne voulait plus appro-
cher d’elle. Une fois, Mme Glétron avait

HISTOIRES VILLAGEOISES par René LELU

A NOTRE SANTE!
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mis_ les affaires de la mére Beaundoin
au hdle, dans le milien de la cour. Y
en avait des puces! Ca sautait tout
a-vau la cour, sur la friche. Mme Glétron
avait beau faire des détours pour ne
pas passer aupres, elle en avait plein
elle. Ca sautait! Si ¢a se trouve, elle
n’en aura pas eu une fois morte. Jai
connu comme ¢a une vieille femme —
ben, tu Pas ben connue aussi, Marie
Gué, la mére a ton oncle Laillotte —
tout prés de mourir, elle, c’est des poux

i i ont levé. Je disais : « Oh! mon
ieu! y en aura jusque sur le cercueil! »
Eh bien! non, y en avait plus un seul.

L & 2

— Les médecins, c’est tous des énes,
déclare mon oncle Phonse, dit ¢« Cul de
gourde ». Quand j’ai eu la méchoire
décrochée, 'année d’avant la guerre, et
que je ne pouvais plus ni parler ni
manger, j’en ai van plus de dix méde-
cins! Ouin! Ils ne m’ont rien fait. Pas
moyen de guérir, Ca m’a duré tout I'été.
J’étais tout feupi, tout carnagé. Je vou-
lais me jeter dans le puits. A la fin,
une voisine dit & Julia : « Si t’allais
le mener & Mme Bourdon, ¢’te dormeuse
de Chartres gu’est si sciencée? Parait
qu’elle a déja guéri le petit @ la Chi-
cotte qu’avait les fleurs de Saint-Evrounlt
et la fille au pére Trotte-Menu de Ga-
ranciéres gu’avait un polype dans lo-
reille. »

J’y sons donc allés, aprés la moisson,
a la S’tembre. Je revois encore sa mai-
son, rue du (Grand-Faubourg, avec, en
bas, la boutique olt le pére Bourdon fa-
briquait ses clous. Quand j’y étins, la
premiére fois, un des gamins tirait le
soufflet de la forge; un autre lavait
les langes du dernier né, a la pompe,

.dans la rue. On a monté par un esca-

lier. I1 a falln réveiller Mme Bourdon,
vu qu’elle se reposait, c’te femme; toute
Ia nuit, son cerveau marchait pour les
malades. Cest miatant, ce métier-Ia...

Elle m’a regardé. Elle a demandé a
Julia ce que les médecins m’avint donné
jusque la. Elle nous a écrit le reméde
sur un papier : tous les soirs, un cata-
plasme d’oignons blancs — c’est qu’on
n’en trouve pas facilement, dans nos
pays, de Toignon blanc! — un cataplas-
me serré autour de la téte avec le bas
que Julia avait porté dans la journée
a sa jambe gauche. J’i ons donné un
lapin et une piéce de cent sous. Elle a
dit aussi gu'elle me recommanderait
a Saint-Liénard qui délie les paralyti-
ques et les enfants. Avant qu’on parte,
elle m’a encore bien regardé et, trois
fois, elle a répété : ¢« Dans deux mois,
jour pour jour, vous parlerez. »

‘Et mon oncle Phonse de conclure,
les larmes aux yeux ¢« C’est arrivé
comme elle T'avait dit. »

*

— Alors, te v’la réveillé, un matin?

C’est tomjours ainsi que me salue
la Bastaronne, une amie d’enfance de
ma mére, lorsque nous nous rencon-
trons a la pompe. On ne lestime plus
guére dans le quartier. Peut-étre est-ce
a cette froideur de ses voisins habituels
que je dois d’étre le confident de ses
¢ randonneries » quand je reviens au
pays.

‘Elle a eu des malheurs, la Basta-
ronne. Aprés la mort de son mari —
un cul d’ineux qui faisait valoir quel-
ques méchants setiers de terre — ses
deux fils sont partis : l'un travaille

~ dans les gadoues, a Montlhéry, I’autre

est employé a la laiterie de Maintenon.
Ils ne la « voient » plus. La Bastaronne
a vendu son ane, ses vaches, ses quel-
ques champs pour boire, disent les
mauvaises langues. On lui reproche aussi
de gagner maintenant sa vie en faisant
des travaux d’homme. Elle a peint des
semoirs mécaniques a P'usine d’Auneau.
Elle avait alors le visage, les mains, les
vétements tout blens comme les se-
.moirs. Cet hiver, elle est allée batire
a la ferme d’Aunainville au lieu de res-
ter chez elle, comme les autres femmes,
a trier des haricots ou a coudre des
sacs.

Quand j’étais petit, j’aimais bien al-
ler jouer avec ses fils dans le cabar-
gniau de son étable, ce petit coin aux

cloisons de paille ol les gens se ras-
semblaient autrefois, a la veillée. Elle
nous donnait & quatre heures de fa-
meuses tartines & la confiture de frai-
ses! Mais aujourd’hui, dés que japer-
¢ois le chignon rouge de la Bastaronne
a Ientrée de la « Sente perdue », mal-
gré moi j’éprouve les préventions du
voisinage. ;

Elle est drdlement accoutrée d'un
grand tablier de tonnelier, de chaussu-
res d’homme et, parfois, d’un vienx
manteaw de cavalerie jeté sur les épau-
les. Son visage est devenu hideux. Les
paupiéres enflammées et purulentes

n’ont plus de cils; les ailes et la base
du nez sont rongés par une sorte d’ul-
cére ou la poudre & priser laisse des

trainées noires. La main gu’elle me
tend, gonflée, écailleuse, une vraie pean
de crapaud, est armée d’ongles entié-
rement noirs et recourbés, pareils aux
griffes d’un monstre.

De sa cour, elle a entendu, I'autre
jour, Phonse me parler de Mme Bour-
don, la dormeuse de Chartres, et elle
tient 4 m’apporter, elle aussi, son té-
moignage :

— Combien de fois est-elle venue a la
maison pour soigner maman! — ma-
man qui est morte le jour du mariage

de ta mére, on te I'a peut-étre dit? —
elle emportait toujours une douzaine
d’ceufs, du beurre, un lapin ou un pou-
let. Lui, le cloutier, ¢’était un -blon'd avec
de grandes ustaches. Elle disait tou-
jours aprés lui. Mais ca ne le génait
pas. Elle était gaie. Elle aurait donné
tout ce qu’elle avait. On gagnait bien
de Pargent. Cétant, on le dépensait a
mesure. Leurs enfants étint plus rai-
sonnables qu’eux. Tous, ben rangés, ben
dévots, ces pauvres mignons. Ils allint
faire les priéres partout o il fallait :
& Saint-André pour la coqueluche, &
Saint-Joseph pour les jambes, & Saint-
Blaise pour les femmes qui n’ont pas
d’enfants. Ta mére doit se rappeler :
on allait la voir, & chaque voyage igu’on
faisait, & la S’tembre. Comme c’était
sale! Y avait de la vaissellé sale d’un
cOté, du linge sale de I'autre. Elle dij-
sait : « Mangez, servez-vous. » Moi,
J’i disais & maman : ¢ Jamais je man-
gerai dans c’te maison-la, c’est trop

sale ! »
L R

L’autre soir, j’étais en train de relever
ces notes quand mon cousin Joseph est
arrivé, venant de Paris, tout heureunx
d’avoir passé avec succeés I'épreuve psy-
chotechnique du « rouleau japonais »
et d’étre admis & conduire les autobus
de la S.T.C.R.P.

Et toi, as-tu entendu parler de la
dormeuse de Chartres ?

— Je n’y ai jamails prété attention.

C’est plutdt les vieux. Mais ici méme,
dans le pays, il n’en manque pas, en-
core auwjourd’hui, qui font toutes sortes
de simagrées pour guérir les bestiaux
et méme le monde. Tiens, pas plus loin
que dans notre quartier de la « Sente
Perdue », Hurot, le charron, soigne des
maladies avec sa ci)fnée, la femme de
mon oncle Henri, ontine — tu sais
ue mon pére ne corde plus avec eux
epuis Jongtemps — elle donne des re-
medes & sa fagon; il y a aussi sa sceur,
la Bastaronne, que tu connais bien...



Je n’aurais pas été plus étonné si on
m’avait appris que ma propre mére
‘était une sorciére. On m’avait donc ca-
ché tout cela, comme a4 un enfant !
J'eus soudain le sentiment d’appartenir
4 quelque peuplade exotique et primi-
tive. J’éprouvai une sorte de vertige a
la pensée que toute cette magie, qui
m’avait jusqu’alors paru si lointaine,
m’était en réalité si proche. Joseph pour-
suivit

— Comment fait-elle ?
— Oh! c’est bien simple. Elle pisse
dessus.

L 2K 2

Pour les entorses, je dis trois fois :
<« Enté sur enté — superenté » et cha-
que fois je fais le signe de croix sur
Ientorse avec ma cognée.

Pour les briilures : ¢ Feu de dieu,

Pour les hémorragies : ¢ Sang ren-
tre dans tes veines, comme celui de
notre seigneur — rentra dans les
siennes — quand Judas P’a crucifié —
au Jardin des Oliviers. »

Pour le sang et pour les brilures, il
faut. faire des signes de croix avec la
cognée pendant toute la prononciation,
ensuite faire le signe de croix sur soi-
méme en disant : ¢« Au nom du pére,
du fils et du saint. » Ne jamais ajouter:

neur du grand saint Eloi — tranchée
pour les chevaux, tranchon, tranchée
rouge, tranchée noire — tranchée de
toutes les tranchées de trente-six sortes

de tranchées — que je t’arréte et con-
tre arréte — je te défends d’avoir le
pouvoir -— sur le cheval (ici le nom du

cheval) de couleur (ici : blanche, noire,
rouge) appartenant a (ici le nom du
propriétaire...).

Dans son atelier plein de copeaux et

— La Bastaronne, ¢’est surtout le mal
blanc qu’elle guérit.

C’est a la Bassine, minuscule lavoir communal
creusé en contre-bas du chemin, que ma tante

Angéle trime tout le jour.

perds ta chaleur, comme Judas perdit
sa couleur, crucifiant notre Seigneur. »

¢« Ainsi soit-il. »
Pour les tranchées

Elle est drolement accoutrée d'un grand tablier
de tonnelier, de chaussures d’hommes et, parfois,
d‘un vieux manteau de cavaleric jeté sur les

épaules.

de sciure de bois, Hurot le charron
me dicte ses secrets. De temps & autre
il s’interrompt pour me montrer le
fonctionnement de son tour ou de ses
scies électriques et déplace avee com-
plaisance les courroies d’embrayage.

— Je peux te dire aussi comment on
guérit la gale, I’érignée, la cocotte des
moutons... Des remédes pour les mou-.
tons, j’en comnais des tas. Mon pére,
c’était sa spécialité, les moutons. On
Pappelait ¢« Barger fin », dans le pays.

Mais je crains d’abuser.

— Je pourrai m’établir guérisseur et
vous faire concurrence, dis-je, si je
connais tous les remédes.

— C’est pas génant, va, mon René,
sufifit pas de savoir. Tout le monde sait
a c’te heure. Faut pouvoir !

Son visage de vieux matou sourit
comme s’il m’avait joué un bon tour.
Puis, redevenant soudain sérieux, il me

< En Ihon-

ses de petits coups de poing donnés
dans une vieille porte toute bigarrée
qui lui sert de palette, lorsqu’il peint
ses tombereaux et ses charrettes :

— Vois-tu, moi, j’ai le droit. Je suis
ie septiéme fils. Je suis né avec la croix
dans le dos. Jai le droit de guérir les
humeurs froides...

L 28 J

A la Croix de Fer, chez Mandine, des
hommes qui viennent de livrer leur
blé au silo de la coopérative trinquent
joyeusement :

— A la santé de nos femmes, a la
santé de nos chevaux.

— A la notre !

-RENE LELU

A TRAVERS LES NEIGES ETERNELLES
DES AUTRICHIENS

ONT FUI LA CROIX GAMMEE

Sur la malheureuse Autriche, la vague de terreur

hitlérienne déferle sans arrét. Malheur & ceux qui pro-
fessent une opinion libérale, malheur aux Juifs. Des
milliers d’hommes sont emprisonnés, des camps de
concentration se remplissent. La vie devient impos-
sible pour tout homme digne de ce nom, espionné qu’il
est jusque dans ses moindres gestes.

Pour demeurer libres, des centaines d’Autrichiens
préférent abandonner leur patrie. Tous les Jours, de
nouveaux émigrés franchissent les montagnes qui les

séparent de la Suisse. Pour fuir, il leur faut éviter les
postes connus ou les guettent les douaniers alle-
mands et leur exode dure des jours ef des Jjours dans
les grandes étendues inexplorées.

Cest ce drame bouleversan! qui nous est conté
depuis deux semaines par un Autrichien qui, résidant
en Suisse au moment de U'Anschluss, a assisté a la
derniére étape de ces « réfugiés » qui, bravant le

'UNE des histoires les plus navrantes qu'il
m'ait été donné de recueillir au cours de
mon enquéte, est celle d'un jeune Vien-
nois de 17 ans qui, lui aussi, avait déci-
dé de passer la frontiére des Alpes, en

compagnie de quelques camarades.
Ce n’était pas un sportif bien éprouvé. Son
xpérience de skieur se bornail a quelques pro-

‘

[roid et la mort, ont, eux aussi, lutté pour leur
liberté.
menades, dans les foréts doucement valonnées

des environs de sa ville natale. 11 lui fallait d’au-
tant plus de courage pour s’affronter & I'un des plus
terribles géants de la frontiére austro-suisse.

Pendant deux jours et demi, au prix defforts
continuels et épuisants sur lui-méme, il se compor-
ta vaillamment et parvint & suivre ses compagnons
plus entrainés. A bout de forces, il atteignit enfin la
créte,

Il était temps.

Quelques heures auparavant, le passage de la pe-
tite troupe avait été signalé par des guetteurs. Une
patrouille de policiers nazis s'était lancée 3 sa
poursuite. Les fugitifs, depuis un moment déja,
distinguaient leurs silhouettes minuscules, mouche-
rons noirs qui semblaient voler & la surface étin-
celante des neiges. Arriveraient-ils & portée de fu-
sil de leurs proies humaines, avant qu’elles aient
disparu sur le versant de la liberté.

Non. L'un aprés 'autre, de la cime étroite, les Au-

II' faut du courage et de la volonté pour dominer sa
fatigue. Malheur a celui qui tombe, harassé

trichiens se lancaient, sans hésiter, sur les pentes
vertigineuses, suspendues comme par miracle au
sommet du pic et qui semblaient s'arrater net, en
plein vide, au-dessus de la Suisse. Loin, loin derrie-
re cette aréte blanche, notre adolescent resté le
dernier, apercevait ce pays qu'il avait, de tout son
oceur désiré atteindre.

Une hésitation mortelle I’envahit. Vit-il, ce cama-
rade qui se retournait, périlleusement, pour lui fai-
re signe ? Tout son courage 'abandonna brusque-
ment. Incapable de surmonter son vertige, il fit
volte-face et, la mort dans I'ame, se laissa glisser
sur le versant autrichien.

Qu'est-il devenu ? De Suisse, ses camarades firent
Iimpossible pour le savoir. Mais les lettres qu’ils
recurent de ses parents prouvaient seulement que
ceux-ci étaient sans nouvelles de lui.

Un disparu, parmi tant d’autres. La liste comple-
te des prisonniers des camps de concentration hit-
lériens donnerait la clef de bien des énigmes. Cho-
se admirable, les Hitlériens ont aboli, en Autriche,
les camps de concentration établis par le Chance-
lier Schuschnigg (ils se sont méme offert le luxe
d’en briler un, symboliquement, avec tout le céré-
monial d’'usage) — non sans prendre soin d’en expeé-
dier les pensionnaires dans les camps de concentra-
tion d’Allemagne, notamment ce Dachau, dont tous
les exilés que j'ai rencontrés m’ont parlé avec tant
de terreur et tant de haine.

Sur la liste des disparus, j'ai relevé, précisément,
les noms de trois jeunes étudiants, que j'avais au-
trefois connus & Vienne et qui, malgré leurs dix-
neuf ans, avaient déja fait connaissance avec les
camps de concentration de Schuschnigg. Membres
d'une organisation illégale d’étudiants socialistes,
ils avaient été découverts, renvoyés a 1'Université
et internés. Six mois plus tard, 'amnistie générale
accordée in extremis par le Gouvernement autri-
chien, une semaine avant I'invasion hitlérienne, les
rendit & une liberté toute provisoire.

N'ignorant rien du sort que leur réservaient les
« libérateurs » de leur pays, ils ne tardérent point,
eux aussi, a prendre le chemin du Silvretta. D'un
petit village du Tyrol, ils envoyérent bientot a
leurs amis les plus intimes, des cartes postales, qui

confie & mi-voix, en scandant ses phra-
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devaient étre les derniéres avant la mort. Deux
jours plus tard, un terrifiant blizzard s'abattit sur
les Alpes, et fit rage pendant quatre jours, soulé-
vant des tempétes de neige. C'était vers la fin
d’avril. On n’a jamais plus entendu parler des trois
étudiants.

Avec l'arrivée du printemps, et les premiéres
journées chaudes, la route des Alpes s'est, dail-
leurs, définitivement fermée d'elle-méme. A 1'épo-
que ou ‘les pentes du Tyrol resplendissent de mil-
lions de fleurs multicolores, se déclanchent sur les
hautes cimes, des avalanches presque ininterrom-
pues dont les échos se répercutent sourdement dans
les vallées. mesure que la saison s'avance, les
chances d'évasion, déja si réduites, s'évanouissent.

Et pourtant, il y a encore, en Autriche, des cen-
taines de gens qui ne sauraient se résigner, ni mé-
me attendre. A ceux-la, qui sont décidés a tout ris-
quer et qui n'ont plus rien & perdre, il reste encore
une issue — oh ! combien précaire — celle du Rhin.

S’il fallait trois jours au moins pour traverser la
montagne, il faut a peine un ouart d’heure pour
traverser le Rhin & la nage. Maiz ni vous ni moi
ne saurons jamais le nombre de ceux qui ont ten-
té cette aventure et qui ont échoué. Les gardes ri-
veraines sont nombreuses, solidement organisées, et
la police hitlérienne n’a pas pour habitude de pu-
blier ses hauts faits.

I1 est un cas de réussite que je m'en voudrais de
ne pas citer. C'est celui d’'un homme et de ses deux
fils, agés respectivement de douze et huit ans. Tous
trois sont actuellement en Suisse, en sécurité. Ils
m'ont conté les circonstances dans lesquelles ils
ont été amenés A entreprendre la traversée du
Rhin.

récit, je le transcris aussi fidélement qu’il est
possible. Il sera sans doute accueilli avee scepticis-
me, comme tant d’histoires vraies.

Ce pére était juif. Sa femme, fille d'un officier
supérieur de l'ancienne armée autrichienne avait
été arrétée par les nazis. Simplement parce gue son
pere, comme tant d'autres, était soupconné de com-
ploter au profit des Habsbourg. Sans doute, aussi,
le fait d’étre « aryenne » et d’avoir épousé un juif,
la rendait-il éminemment coupable.

Or, deux 1aines aprés cette arrestation, le ma-
ri recut un singulier colis. Il contenait une urne
funéraire pleine de cendres.

On lui apprenait en méme temps que ces cendres
¢taient celles de sa femme qui, selon la version des
geoliers, s'était suicidée dans sa cellule. Non sans
avoir, auparavant, signé un acte dans lequel elle
déclarait que son mari n’'était pas le pére de ses
enfants. Un incontestable et anonyme aryen, son
amant, aurait. été le pére véritable.

On sait qu'en Allemagne hitlérienne, un juif ne
peut pas se voir confier la garde d'enfants aryens.
Le malheureux se vit bientot signifier qu'une per-
sonne désignée par les autorités aurait désormais
la charge de ses deux fils.

Que faire ? Le pére et les enfants tinrent conseil.
Les deux jeunes garcons, mis en présence loyale-
ment, des risques qu'il fallait courir pour éviter la
séparation, n'hésitérent pas une seconde.

Le jour méme, tous trois prenaient un train pour
la Baviére. Et par une nuit froide et noire, ils pas-
sérent le Rhin a la nage.

La question des réfugiés autrichiens intéresse le
monde entier. Elle ne saurait étre résolue isolé-
ment. La Suisse et la France ne peuvent songer a
les héberger tous de facon définitive. Que faire
pour eux ? L’'un des fugitifs disait a ce sujet :

« Tl v a, de par le monde, pas mal de gens qui
sont émus par notre sort, et souhaitent nous aider.
Nous avons soif de montrer au monde que nous
gommnies capables de lutter courageusement pour
une existence libre. Nous n'avons pas fui la servi-
tude pour demander la charité, et ne voulons pas
dtre rejetés d'une nation a l'autre, comme d’'encom-
brants objets de pitié.

« Qu'on naus laisse, quelque part, sous le soleil,
une place d’hommes libres, aussi loin que possible

du royvaume de la croix gammeée ».
FIN
s
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La devonture d'un cofé, &

Yienne. On peut y lire:

« Café aryen. Les Juifs

sont priés de s'abstenir d'y

venir consommer. — La

radio de [I'établissement

diffuse tous les discours
de notre Fuhrer. »




Aprés une journée brilante, voici venue I'heure ou tout est calme :
le tendre bonheur d’étre I'un prés de I‘autre devant la mer qui

refléte indéfiniment la pale clarté du ciel

Nouveau voyage & Cythére ! A quoi réve cette

jeune voyageuse, les yeux clos, sur cette barque

d‘un nouveau genre ? Les cris et les rires de ses

camarades ne lui semblent-ils pas des appels
de naiades ?

Le style n'est pas d'une perfection absolue. Qu‘im-

porte ! La joie est pure, et cela seul compte, la

ioie de se sentir maitre de I'eau qui glisse insaisis-
sable le long du corps.

- LHEURE

’HAU est bonne.

Un frisson léger ourle la crétd des va-

gues. L’onde est transparente, la brise

tiéde. Clest I’heure du bain.

Une heure qui varie, sur toutes les plages

de France. La Méditerranée seule, ce

grand lac bleu, échappe aux caprices des
marées. L’eau est bonne, le ciel clément, I’heure
propice, allons nous baigner

La plage, tout d’un coup, s’est peuplée d’une
foule qui, du bout du pied, fait des caresses au
flot.

Des gestes timides, des petits cris. Combien
de baigneuses tatent I’eau avec des glousse-
ments de poule qui se mouille, avec des coquet-
teries de chatte devant un bassin.

Ca n’est pas ce qu’il faut fai

Le bain de mer, certes, ne demande poinl un
réglement rigide et inexorable. On peut jouer
avec les flots, quand ils sont en verve. Pas
trop. La mer est perfide, les flots capricieux.
Et, savoir se baigner, si ce n’est pas une science,
c’est un art, tout au moins.

D’abord, mieux vaut, pendant qu’on y est,
apprendre & nager, pour ceux qui lignorent en-
core. L’eau salée porte admirablement le corp
humain. Faire la brasse, ne fat-elle pas z pa-
pillonée », nager 4 l’indienne, sur le coté, c’est
un apprentissage de deux ou trois heures. Il
sufffit, tout simplement, de faire P’épreuve de
la flottaison. Ce n’est pas tellement difficile.
D’abord, tout au bord de la-mer, quand on a
de Peau jusqu’a la hanche et que la plage s’in-
cline trés doucement, apprendre & toucher le
fonds, s’exercer, par exemple, & passer sous les
jambes d’un voisin. On s’apercoit avec émer-
veillement qu’on a bien du mal & rester au
fond de l’eau. L’eau vous pousse, l'eau vous
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chasy ’air libre. Ouvrir les yeux dans
Pondfe, faire quelques gestes lents et
soupleorps flotte. On sait nager.

Apme, mieux vaut tout de méme per-
fectice style. On apprend, trés vite, que
le coll, les bra ouples, la téte 4 demi
immeont plus indiqués, pour avancer,
que leurs coups de talon dans I’écume.

Et@tand on szit nager, il reste a4 savoir
se baﬂn conseil essentiel, d’abord. Ne ja-
maiste l'eau moins de deux heures el
demi$ un repas normal. Méme quand
Peaudde, méme lorsqu’on a un estomac
d’autiVingt fois, on se moquera des pré-
ceptefieux baigneurs. La vingt et uniéme
ce sepalaise, la nausée, la congestion, la
mortis. Et, de toutes fagons, je vous
passui)com.pagnons ne seront pas épatés
du tofous voir revenir sur la plage, aprés
un bimaturé, avec les joues vertes et le
hoqufaut savoir aussi que, si Pon dé-
jeunelen, avec pastis avant, alcool apres,
deux! et demie c’est bien trop peu. L’es-
tomal Pas vide, le cerveau pas lucide.
Et l'@s tire par les pieds vers les pro-
fondetvent dangereuses.

Polls comme pour les autres, la meil->

leure (d’aborder la mer, ou l’eau douce,
c’est l§eon. Le corps, d’un coup, recoit une
claquf n_oublier les frissons de P’eau qui
mont€ débat un peu, puis la nage devient
plus » Molns contractée, le rythme est
trouvfeste alors a travailler le souffle,
pro aent, la téte dans Peau, en respirant
d’un f@mme un chien gobe une mouche,
pour & dans Peau a la maniére dont on
fait dies de savon...

Pon.fncrllcurs nageurs, encore, un con-

seil : n’allez pas trop loin. Ce sont les bons
nageurs qui s¢ noient. Ils ne sont pas plus a
Pabri du claquage, de Pessoufflement, du ma-
laise — ou de la panique — que s’ils étaient
sur la terre ferme. Et on ne fait pas toujours
la planche, en pleine mer, quand le cerveau
n’obéit plus. Aussi, pourquoi, & tout prix, vou-
loir aller vers la haute mer quand le drapeaa
est 4 l'orage et que le maitre baigneur sonne¢
dans sa trompe ?

Le bain de mer convient aux uns, lasse les
autres. Il faut savoir sortir de I’eau au premier
frisson. Pour ceux qui ne sont pas taillés en
Nakache, Taris ou ‘Boitchenko, pas la peine de
battre des records. Mieux vaut .se garder du
froid par des jeux aquatiques, lancer de bal-
lon, course aux petits cerceaux de caoutchouc
multicolore, saute-mouton avec les vagues.

Et, dés la sortie de I’eau, un peu de course,
quelques mouvements de gymnastique naturelle.
L’eau s’évapore, le sang se réchauffe, le ceceur
retrouve une vigueur toute neuve et ’on évite.
aussi, ces accidents d’insolation qui sont pres-
que constants aux baigneurs qui restent allon-
gés, immobiles, sous un soleil sans indulgence.

Se baigner, avec profit, sportivement, oui,
c’est tout cela une discipline acceptée, une
conduite prudente, en évitant de faire frisson-
ner les jolies baigneuses.

C’est ennuyeux, fastidieux, pas dréle ?

Pas le moins du monde. Il faut savoir jouer
avec l’eau, tout simplement.

Et vous passerez ainsi de bonnes, de profi-
tables vacances sans inquiéter votre famille et,
surtout, sans donner un mauvais exemple a un
tas d’adolescents qui ne révent que de téméraires
poursuites, en haute mer, contre les records
de durée... et contre les grands fonds.

Parce que, tout de méme, si la nature avait
voulu faire de I’eau, pour Phomme. son élément
naturel, eh bien! elle lui aurait fait pousser
des nageoires.

Au propre, bien entendu. Et nous n’en som-
mes pas la.

: Claude MARTIAL.

Une compétition furieuse dans un bouillonnement d’écume ;
compétition sans grande rivalité, surtout faite du besoin violent de
se dépenser,

i St

Une brasse paisible n’est-elle pas la plus gracieuse des nages ?

Ci-dessous : Comme tous les enfants, ils jouent avec le sérieux d‘une

grande personne au trav Leur petit seau plein d’eau a la main,

ils vont bientét entreprendre une construction formidable aux sombres
grottes pleines de mysteére.
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N cette période de vacances, vide
de toute actualité artistique, il est
permis a Jla critique dramatique
d’oublier les meédiocrités dont

trop souvent elle est astreinte 4 rendre
compte, pour ne plus se souvenir que
des valeurs authentiques, lesquelles ré-
sistent glorieusement aux caprices pas-
sagers de la mode.

Puissent donc les présentes vacances
nous aider @& corriger ce que contient
d’irrationnel le régime normal de la cri-
tique théatrale et nous inciter aujour-
d’hui 4 jeter un regand d’ensemble sur
le théatre d’un de nos plus grands au-
teurs dramatiques : H.-R. Lenormand.

L B 4

Nous le ferons d’autant plus volon-
tiers que le célébre auteur du Simounn
vient de faire paraitre le neuviéme vo-
lume de son Thédtre Complet

Evidemment, il ne s’agit pas, dans le
cadre d’un court article, de faire une
étude valable d’une ceuvre aussi diverse,
aussi profonde, aussi grave que celle
de Lenormand. Tout au plus, convient-
il d’en indiquer les axes pour mieux en
faire comprendre les beautés architec-
turales.

Cette ceuvre, qui s’échelonne sur une
trentaine d’années et qui va des Pos-
sédés A Pacifique, en. passant par Les
Ratés, le Mangeur de Réves, L’Homme
el ses fantémes, Les Trois Chambres,
Le Crépuscule du Thédtre, ete., comporte,
i mon sens trois qualités essentielles.

D’abord, elle est éminemment drama-
tique. Une piéce de Lenormand est,
avant tout, du théatre. Tous les procé-
dés du genre y sont mis en ceuvre : dé-
coupage en lableaux nécessitant, d’ordi-

Regards sur l'euvre

de H. R. LENORMAND

naire, une grande variété de décors;
jeux de lumiéres; présentations mysté-
rieuses de certaines réalités et présen-
tations réelles de certains mystéres; ap-
pels fréquents a4 une ' collaboration in-
time de la musique; enfin, emploi d’un
dialogue rapide qui souvent suggére plus
qu’il n’explique. ¢

De telles qualités sont le reflet méme
d’une des caractéristiques de (Q’auteur.
Lenormand est, en effet, un homme qui
n’ignore rien de la scéne et qui devrait
étre fait docteur és théatre, si toutefois
ce grade universitaire existait. Il con-
nait le théatre de tous les temps et de
tous les pays.

Tout récemment, Lenormand défen-
dait, au pays de Shakespeare, lors du
Congrés international du théatre, la Ji-
berté de Part devant les représentants
de seize nations et en particulier de-
vant les délégués—fonctionnaires de I’Al-
lemagne hitlérienne et de I’Italie fas-
ciste. Il y a trois ans, il assistait avec
un enthousiasme indescriptible au fes-
tival théatral de Moscou. ¢« Sans doute,
a-t-il pu écrire, les représentations de
Stratford n’ont-elles pas le caractére de
frénésie inspirée, de violence, dans le
tragique et dans le comique, souvent at-
teintes par celles de Moscou. Ce sont les
Russes qni ont retrouvé lexpression la
plus joste et la plus acceptable aujour-
d’hui de la brutalité élizabéthaine. »

En second lieu, Pceuvre de Lenormand
ne se borne pas a étre « dramatique »;
elle est aussi une ceuvre littéraire. Com-
me ces grands écrivains et comme  ses
grands contemporains (Luigi Pirandello
par exemple), Lenormand prend place
aux cotés des meilleurs écrivains; de
sorte qu’une quelconque de ses piéces
apporte au lecteur une satisfaction équi-

SAINT-MALO CENTRE DE TOURISME

STRAPARARINN A 055 652 g,

dans la Cité-Corsaire

le troupeau compact des mai-
sons. Car la ville entiére est
batie sur un roc isolé, relié
a la terre ferme par une seule
étroite bande sablonneuse.
Cette disposition, & elle seule,
suffit a4 évoquer le Moyen
age grouillant et quelque peu
fantastique ou, devant de
communs dangers de barba-
rie, les hommes se serraient
les uns contre les autres, pour
leur défense solidaire.

Bétie sur la mer, disposant
dune rade sfre qui fait d’elle
un port important, Saint-
Malo fut, en fait, bien moins
une ville de marins qu’une
ville de marchands. Dés le
xv* siécle, ses habitants, non
contents de posséder une des

Une vue aérienne de Saint-Malo. clefs du trafic maritime

ORT médiéval et centre de touris-

me, montant la garde & l’embou-~

chure de la Rance, Saint-Malo

reste le principal point d’attraction de

cette cote d’Emeraude qui, du Mont-

Saint-Michel au Cap Fréhel offre pour-
tant tant de variétés pittoresques

L’Histoire a fait de Saint-Malo autre

chose qu'un simple chef-lieu de dépar-

tement, et toutes les mémoires gardent

encore le souvenir, un peu livresque, il

est vrai, de ses corsaires et de ses lut-

tes ancestrales avec la belliqueuse Albion.

Sa situation, les brisants qui l’entou-
rent, la mer qui la protége, tout concou-
rait a4 faire de cette ville, batie sur le
roc, une forteresse naturelle. La main
des hommes, en y élevant des remparts
et des tours, I'a transformée en un vé-
ritable nid d'aigle.

Telle nous apparait Saint-Malo, vue
d’avion ou, plus simplement, du som-
met crénelé de la tour « Qui-qu'en-
groigne », que la légendaire Anne de
Bretagne, reine en sabots, s'il faut en
croire la chanson, fit batir orgueilleuse-
ment prés des remparts de la libre cité.
Un large quadrilatére, limité par de puis-
santes murailles contient difficilement

occidental, se livrérent a
la contrebande avec les colonies de
I’Amérique espagnole, C’est dans les en-
trepots secrets de la fameuse « Compa-
gnie des Indes », dont les caves com-
muniquaient directement avec la mer,
que les riches bourgeois malouins en-
tassaient les produits coloniaux que les
traités passés entre la France et I'Es-
pagne leur interdisaient de recevoir li-
brement. Quant aux fameux -corsaires,
les mercantis malouins abandonnaient
sans regrets & ces enfants perdus de la
mer, les honneurs militaires pour des
avantages matériels plus constants.

Aujourd’hui, si le commerce a pris un
aspect plus pacifique, Saint-Malo reste
encore essentiellement une ville de mar-
chands. Les principales rues, les places
offrent l'aspect d'un vaste marché ou
I'on trouve tout ce que le désir des tou-
ristes internationaux peut souhaiter. Ce
coté mercantile, un peu irritant par-
fois, donne cependant & la cité malouine
un visage extraordinaire d’animation.
Les Anglais en sont les plus bruyants
visiteurs. C’est une revanche pacifique
sur un passé d’échecs pas trés lointain.
Les ancétres de Monsieur de Marlborough
qui ne vont plus en guerre qu'avec des

° valente 2 celle qu’elle donne au spee-

tateur.

A ces deux axes, P’axe théatral et
I’axe littéraire, il convient d’en ajouter
un troisiéme, le plus important peut-
étre : llaxe humain. Sous le scénario
particulier que nous conte Lenormand,
se dessine toujours, 4 grands traits, le
destin éternel de P’homme. Et clest ce
qui donne a son théatre sa véritable
signification tragique. Pour lui, le drame
n’est qu'un moyen d’atteindre la tragé-
die. Sous Dlappareil tout moderne de
la présentation, ses piéces cachent les
hautes vertus qui les rattachent aux
tragédies antiques. Que ce soit dans
Le Mangeur de Réves, ou Pon retrouve
I’influence de Freud, ou dans L’Homme
et ses fantémes, présentation moderne
de T’éternel Don Juan, ou dans Mixture,
dans le Simoun, ses personnages ont
une signification qui dépasse lintrigue
dans laquelle ils se meuvent, Beancoup
d’entre eux, en outre, ont une valeur de
symbole : symbole de l’esprit de con-
naissance opposé souvent au symbole
de Pinstinet vital; symbole du désir de
vérité et symbole de la nécessité du
mensonge; symbole de P’humanité et
symbole de la nation.

Enfin, esprit libre et courageux, Le-
normand s’honore d’appartenir a Ia-
vant-garde de ces hommes de bonne vo-
lonté qui dénoncent sans cesse les eri-
mes — conscients ou inconscients — de
tous les oppresseurs et lévent bien haut
le drapeau de I’émancipation de tous
les opprimés.

L & 4

Asie, qui constitue, avec La Folle du
Ciel, le .neuviéme volume de ses ceu-
vres complétes, appartient au cycle de
ses piéces exotiques Le Simoun, A
Uombre du Mal et, plus récemment,
Pacifique, montée et admirablement
lelég, la saison derniére, par Alice Co-
céa.

‘Représentée pour la premiére fois en

1931, Asie est une transposition mo-
derne de ila Médée antique, cette fille
d’ZEtas, roi de Colchos, qui pour se ven-
ger. d’avoir été délaissée par son époux
empoisonna sa rivale, le pére de celle-
ci et fit mourir les enfants qu’elle avait
eus de Jason, son époux.

Les événements sanglants d’Extréme-
Orient donnent a I'ouvrage un caractére
actuel et un ton prophétique qui ne
laissent pas de nous émouvoir.  Clest
ainsi qu’on reléve, a Pacte TI, dans la
bouche d’un grand colonisateur, les pa-
roles suivantes : « Le temps n’est peut-
étre pas si loin ou la pate humaine
va déborder encore une fois, out P’épais
sirop couleur de sucre brilé va se met-
tre a couler sur P’Europe, comme Ile
caramel sur la toéle du confiseur. Le
jour ou la vague paienne se lévera de
nouveau dans la poussiére mongole,
il faudra que tout ce qui vit autour
de cette mer (la mer Méditerranée) se
sente un méme peuple; cenx d’Oran et
ceux de Barcelone, ceux de Rome et ceux
de Marseille, ceux de Tunis et ceux de
Naples... »

Toute la tragédie de 1’Europe 1938
vient de ce que, précisément, des hom-
mes comme Mussodlini ne veulent pas
que ceux de Rome et de Barcelone soient
un méme peuple.

Francois DRUJON.

kodaks, ont eu plus de succés que lui
aupres de. la cité corsaire.

Avec eux, vous parcourrez les étroites
rues aux facades moyennageuses, vous
ferez le tour traditionnel des remparts,
vous visiterez la cathédrale enfouie dans
les maisons, vous irez rechercher le par-
fait symbole du romantisme au tombeau
solitaire de Chateaubriand.

D'autres noms-encore s’attachent au
glorieux passé de Saint-Malo : du cor-
saire révolutionnaire Robert Surcouf a

Jucques Cartier « I'inventeur » téméraire

.du Canada.

Mais les souvenirs historiques et les
vieilles pierres sont une pature insuf-
fisante pour les hommes bien vivants du
xx* siecle. Et les travailleurs en vacan-
ces se hateront de quitter la ville féo-
dale pour aller s’ébattre sur les centaines
de larges et belles plages de sable fin
qui, entre les amoncellements de ro-
chers aux couleurs sombres, détendent
leurs courbes écumeuses. in

LES LIVRES

HISTOIRE de FRANCE

d’Albert BAYET

Edition du Sagittaire.

/ quelque sorte, Pinventaire mo-

s ral de la France. C’est cela qui

fait son intérét et son prix.

N’est-il pas de notre devoir de connai-

tre exactement la somme des progres

que Phumanité doit a.la France, a

I’heure méme ou d’aucuns, a Berlin et

a Rome, brandissent le glaive pour
abattre les immortels principes ?

Qu’ils paraissent petits, les barbares
totalitaires, ces prophétes aux couteaux
de cuisine, lorsqu’on relit, dans le livre
de M. Bayet, cette fiere parole que le
chancelier de L’Hospital lan¢a au milien
des luttes religieuses du xvi® siécle
« Le coulteau vault peu contre Tes-
prit. » (Encore qu’il est vrai que les
défenseurs de lesprit ont besoin de la
force matérielle s’ils veulent échapper
a la servitude qui leur est réservée par
les samourais fascistes.)

M. Bayet a bien fait d’insister parti-
culiérement sur les origines de la
France. Les fascistes italiens invoquent
« Rome ». Les hitlériens veulent guérir
le monde par les bienfaits de ce qu’ils
appellent « germanisme ». Mais il y a
loin de la Rome antique 4 Berlin et au
Palais de Venise de Mussolini, sous-
chef de Hitler. L’apport romain a la
Gaule, sa latinisation librement accep-
tée, servirent le progrés et 1’épanouis-

‘ y OICI un ouvrage qui dresse, en

sement du génie humain. L'un et Pau-
tre étouffent Fa ou les conquistadors
fascistes mettent leur pied. Je ne puis
m’empécher, en écrivant ces lignes, de
songer 4 ce monstrueux article, que ci-
tait précisément M. Bayet ces jours-ci,
d’une revue italienne qui vient de jeter
Panathéme sur Pempereur romain Ca-
racalla parce gu’il accorda a tous les
habitants de PEmpire le droit de ci-
toyenneté romain. Ce que nous avions
coutume de considérer comme I'un des
plus grands progrés historiques, ratta-
chant directement I’Empire romain aux
temps modernes, apparait comme le
comble du crime aux porte-parole de
l'axe.

Le grand mérite du livre de M. Bayet
est que tout en évoquant trés objecti-
vement une série de faits et d’épisodes
décisifs de Phistoire de France, il nous
fait comprendre pourquoi ce pays est
la cible des ennemis de ’humanité. Je
le dis d’autant plus volontiers que son
ouvrage exipose beaucoup plus les idées
que les raisons sociales et économiques
qui, sans pour cela sous-estimer « l’en-
gendrement idéologigue », si je puis

. dire, donnent lien @& leur naissance.

« La France, & mes yeux, déclare M.
Bayet, c’est une création continue, I’im-
mense effort de millions et de millions
d’hommes qui cherchent & s’unir pour
créer plus de bonheur et plus de
beauté. » Voila une formule que nous
aimons retenir de la belle legcon d’op-
timisme qu’est I’« Histoire de France »
de M. Bayet. Ajoutons que ce n’est
Ju’au prix de son union effective et
agissante que le peuple francais obtien-
dra finalement le bonheur, la beauté
et la paix auxquels il aspire.

Bertrand GAUTHIER.




Les CHAMPIONNATS
’EUROPE de NATATION

L.US de trois cents nageurs repré-
sentant seize nations parmi les-
quelles on pouvait noter I’Angle-
terre, I’Allemagne, la Belgique,
la Hongrie, 1a Pologne, I'Italie, la Suede,
la France, etc., ont pris part a Wembley,
en Angleterre, aux Cinquiémes Cham-
pionnats  d’Europe de Natation. Cin-
quiémes du nom puisqu’ils furent dis-
putés déja en 1926, 1927, 1931 et 1934,
ils ont connu un trés beau succés. On
a dit, et cela est vrai, que les « sprin-
ters » ont a ces championnats marqué

IH’O' un net déclin, que les femmes ont don-
vlc]rl: né une fois de plus la preu\'c‘qu’clle?
J étaient, a quelques secondes prés, aussi
flies « fortes » que les hommes, et cela est
e- encore vrai. Ce qui est vrai aussi c’est
vait que ces championnats d’Europe ont ser-
vi — comme devraient le faire toutes
me: ; les compétitions — la cause de la nata-
tere tion sportive et par ricochet celle de
oo lJa natation en général, la cause de la
cest ¢ natation pour tous », ce qui vaut
s la mieux encore que tous les « temps »
pa- prestigieux réalisés par quelques grands
eut- champions. Cest une fois encore I’éter-
1ne netle lecon donnée par des maitres mais
pals qui doif étre suivie. Ne pas aller au
net- spectacle sportif pour simplement admi-
 Je rer Nakache ou Talli, ou les étonnantes
Le Danoises, ou Csik le champion olympi-
- de que, mais, admirant sincérement leur
ole, « style », leur courage, leur foi — pour
our retenir la lecon et en faire son profit. Notre représentant, le sympathique dans la méme journée ! Le lendemain, le 1.500 métres nage libre ainsi que le
- se Pour que le « crawl » de OGCsik, de « Artem » Nakache était éliminé avec dans le relais quatre fois 200 métres 100 metres dos.
1 et Fisher, de Talli ou la brasse de Nakache 1’ 2” en demi-finale. Quel magnifique nage libre, avec ses camarades Pallard, Pour les aulres courses, les sauls, le
eux donnent envie soudain de faire aussi champion notre Nakache! Quels temps Cavalero et Talli, il prenait une magni- water-polo, vous connaissez les résul-
- de bien et que cet élan ne s’arréte pas, extraordinaires accomplirait-il si, & son fique et inattendue deuxiéme place der- tals, vous connaissez aussi les ¢ temps »
| tout court, sitot la réunion finie ef re- cran inoui, -4 sa force, a4 sa souplesse, riere ’Allemagne et devant la Grande- extraordinaires des championnes. Celui
938 passée la porte du stade mais se con- venait s’adjoindre un « battement » de Bretagne, la Hongrie et la Hollande. de la jeune Danoise Hueger sur 100 mé-
om- tinue bien jusqu’a la piscine de son pieds de la méme qualité. Nakache nage  Allez! Nakache est un vrai champion tres @ 1767 2/10, celui de Ove Petersen 2,
pas quartier. avec ses bras, les spécialistes, ses ca- et avec cela tellement sympathique, tel- danoise également : 1'6” 8/10. Comptez
ient marades et lui-méme sont sur ce point lement aimé de tous ceux qui 'appro combien de nageurs, chez nous el dans
LES' EPREUVES précis tout a fait d’accord. II n’a pas  chent. d’autres pays, peuvenlt courir les 100
T y . s encore appris a se servir convenable- Puisque nous parlons de nos cham- metres dans le méme temps. Complez-
Oui, le « sprint » est en déclin !,‘Le ment de ses jambes. Alors, il termine pions, disons excellente tenue de Talli les !
F— Hollandais Having est champion d’Eu-  son 100 meétres, a Parraché, avec tout dan: le 400 métres nage libre. Voici Et, quand nous aurons partout des
rope avee 59”7 8/10 et Fisher, ce grand son_ cceur, sans respirer. Infatigable —  enfin un digne successeur de Jean Ta- piscines et beaucoup d’entraineurs, de
aire favori, est quatriéme avec 1' 1” 9/10.  mais est-il besoin de Paffirmer encore, ris, champion d’Europe 1934 en #55”  professcurs compétents, quand il ne sera
En d‘c?lll‘l si 'on cr)nsxderc, d’une part, ses cing titres de champion de France 5/10 et champion également du 1.500 m. plus permis de ne' pas savoir nager,
les les 60” juste de _l'étonnant Arne Borg, 1938 ont illustré fort complaisamment en 20°17°5/10. Pour le moment, le Suédois  j'imagine assez bien quelque chose
suf- champion de 1927, et les progrés inces- et tout récemment son incroyable résis- Bjorn Borg est nettement plus fort el comme une espéce de legon honleunse,
 du sants réalisés depuis dans Wla techni- tance — il a gagné le 100 métres con- H‘i()rn comme son presque homonyme legon de natation donnée par des jeu-
an- que méme du crawl. GCsik, le champion solation en 1°1” .8/10 et sa qualifica- Arne Borg — et surtout ne croyez pas un nes filles & tous. les messicurs et dames
fé0- olympique, malade, qui avait couru sa tion pour le 100 métres brasse du matech ‘instant qu’ils soienl fréres ou cousins maigres ou dodus qui se seraienf re-
ines l]l:‘lnl’—fll]u\ltz’ en 1’ 17, ne s’était pas pré- Europe-Etats-Unis dans le temps excel-  ils ne se connaissent méme pas! est  fusé a apprendre la brasse tranquille.
rf(])n senté pour la finale. lent de 1’137 2/10. Ces deux épreuves trés éelectique et court le 100, le 400, Jean ROIRE.
lent
B
DES NOUVELLES... DES PERFORMANCES...
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A'l:-ll.\ETISME MOTO
‘an- t-uins'«ilnlmx:’::;:l'llll:f|(‘)ll‘xl<-L“’l'vl.:“:-'|')||‘-!-'||\I':-: s\;nlll:;"]llv e AV IR (ROGCO, SUL N gNIL0 JIl
Yo I'.“” m. plal, qui est revenu au grand ehim caise l|nl.~l« l',‘|lnl|_L'>Il|,. m.l[ I.M.“.“» hw. |.4-<'u|<l~
- pion Harbig battant, en 477, le record d’Al du mondersitvants, -cuLcgorie 240 e, 2 =
DU1S iemagne, et le marieau, gagné par Hein avee heurcs <285 km. 418, moy. 142 ka. ‘710
L de un jel de 57 mi. 20, houveau record d°Al (ancien wecord ‘138 km, 735)
ci- lemagne, * 3 heures : 425 I;ln.':”z.';,kmn_} (,' i1 km. 758
5-Ci Aux championnats de Finlande 8 (anclen:recond.: i 48, km. 63b), ;
S i Helstmpplonnats. do Finlande, Qispu-. 4 neures : 534 km. 203, moy, 133 km. 551
i ler, en 1940, les Olympiades, de fort belles . “l""“"',"',"A""‘ : 126 km. 603y ; 2
A LA TN COR : S 500 km. : 3 h, 43" 277, moy. 134 km. 257
e performances ont ¢1é¢ accomplies. Citons : les B St o A el T Tes e Ty
= 1 m. 96 en hauteur et les 49 m. 21 au dis (anclen record : 4206 Km. 725)
. ci- que du meme Kotkas, 108 52 m. 'IH AR R Ces ‘rm'nwl\- v]::lul_ul dctenus par les An-
ons tean de Hannula, 1es 9°9” 2/10 de Storskrubl glais Clarke et Fernikough,
s aux 3.000 m. steeple, les 300 497 8/10 de NATATION
tta- Tamila aux 10.000 metres ; les 72 m, 81 g
aux au javelol de Nikkanen et les 14247 4/10 & A Copenhague, le Hollandais —Tonnu
e de Pekuri aux 5.000 métires, devant Salminen ~ Petersen a batui le record du monde des
14’28 4710, Lehtinen 147307 (recordam 1000 yards nage libre, (914 m. 38), couvrani
de du monde en 14°177), Macki, 14’33 8/10 ¢1 1a distance en 13 15" 9/10, battant ainsi
SIX Aulres coureurs qui ont couvert la dis le temps de PAméricain Helen Madison, qui
wyet lance en moins de 15 minutes ! Clait de 13° 237 6/10.
eti- @ Si Wooderson, le champion anglais n’
ydes pas ll:lIL.II, a Glascow, le rm'n:'d du annm- Ir]h: TENNIS
£t IV.TNN: »uu'rl‘f‘vs gy«-_g!(-lic-nl h: néo-zelandals Lo- & A Boston, les 12, 13 et 14 aont, les
iy |‘||uI.‘|‘1‘|E\| ,Ill\rcif-".\_il il:- :ix/"!.;".”; ne (l(“ll;d‘lll'l‘ pas Japonais seront opposes aux .»\usl|-:|liv||s.(l;m<
. Je sur la d‘i\-|.”“.', 3 'I,l‘\':l'““ “"“‘l“"‘ « Il. lll'lflm-- la ‘HIII:IIP,. zone amdéricaine, de la Coupe
i i ’ peuat se permettre un Dawis.
son classement par les temps accomplis : Loye Les 19, 20 L 21 aont, les vaingueurs, vrai
dées Inck est premier, avec son reécord de 3'47” semblablement des  Australiens, rencontre-
Jues ‘H,VMH‘.’ puis viennent ‘.'IIIIIII'II):'II.'HII (E.-U.), ront, toujours 4 Boston, pour la finale inter
Pen- 4487 4/10 ; Szabo (Hongrie), 3°48” 6/10;  zones, 'équipe d’Allemagne, gagnante de la
puis ::‘llll)ll'?}Ivl;tl'”I'lu.\\l";ll’;h:ir1:*] H{‘l',li: li(“f'f',;l‘[l“(ll:l finile européenne. : g
e. |i|(|(llllllll0.‘1!'l,u' AR :“l'l (r'lll‘l.li‘lAl)\v ~f‘“-m"|-|-: .I-.l, a l'!)l!:lfl(:|].lfl_l<', I_c"s 3, 4 Avl 5 sl“[:l.l'lllr
> M 497 2740, DIl Apprendique WoodarsonPent s bote 1 Sueonbe. round der kol A
ek S ) 3 i ) aerson rera pour le challenge round de la Coupe Davis
im- a Paris, lors des championnats @’Europe, une 1938, Ja grande finale, les Etats-Unis, ac
ions ll'llllﬂlhl\l‘ officielle contre le record de Lo tuels tepants de la Coupe célébre
Velock.,
)03; € Aux Championnats de Hollande, Baum i
garten, avee 48" 4/10 a battu le record hol
10us landais des 400 metres plat Le premier Congrés du Vol a voile
’op- & A Copenhague, PAméricain Wolcott ga aura lieu cet automne pendant e Sa-
ce gne 'I‘ 119, metres haies en 147 (Record du - Jon de I'Aviation. Ceux de nos lec-
est :;:,’”:,'.l,““l,"ﬂ "i’f.“'h, ""(: :_:;_“:" l::'l"ll‘,."‘l:f;'.'_“"'” teurs qui s’intéressent au vol a voile
: et 4 0slo, lors du “l“;“.“'i“;lnélll“f f\m"v;'::-: peuvent .d()"“‘”"lf.r d(.\, "(,‘"N.Aig"“"cmS
BCI le Polonais Snayder saute 4 m. 10 4 la per sur ¢e Congres @ la Fédération Popu-
auté che, el le Novvégien Sorbie lance le disque 4 - laire des Sports aéronautiques, 65-67,
I8 m. 46 avenue des Champs-Elysées, Paris.




Pearl White, qui fut I'éclatante interpréte des
« Mystéres de New-York », vient de mourir.

LES FILMS

TROIS ARTILLEURS EN VADROUILLE

« Trois artilleurs au pensionnat » fut,
la saison derniére, la plus affligeante
iAnerie que nous ait donné le cinéma
francais. Cette production scatologique
a fait recette; le responsable en est
moins le public, mais ces distributeurs
qui rabaissent le public 4 leur propre ni-
veau, c¢'est-a~dire au-dessous de zéro.
Bon gré, mal gré, deux ou trois millions
de Frangais ont été obligés de voir Trois
artilleurs au Pensionnat et parce .qu’ils
n’ont pas sifflé, ils seront condamnés a
voir « Trois artillenrs en vadrouille ».

Il y a un méchant colonel, un directeur

de pension mystifié, une directrice ja-
louse, une troupe de girls en costume
écossais et des quiproguos extrémement
laborieux accompagnés de soulographies,
d’hommes habillés en femmes et de
messieurs qui se cachent dans la boite
2 ordure, dont cette production n’aurait
Pas du sortir. Larquey et Roland Tou-
ain valent mieux que ce qu'on leur
fait jouer (film — hélas | — frangais
de René Pujol, avec Larquey, Roland
Toutain, etc.).
(€]

COCCINELLES VILLE

C’est la France, il faul le répéter, qui
tréa le dessin animé, en 1888, plusieurs
années avant le cinéma proprement dit,
ave¢ le Pauvre Pierrot, Emile Rey-
naud, film parlant, en couleurs et en re-
lief qui durait deux fois autan{ qu’un
¢« Mickey » d’amjourd’hui. C’est encore
la France qui, avec Emile Cohl, en 1907,
créa la technique moderne du dessin
animé et en fit une partie intégrante de
I'industrie naissante du cinéma. Et
maintenant, hors quelques bandes pu-
blicitaires, la France n’a, depuis de lon-

Par une tragédie du sort, Warner Oaland, le

mystérieux Fu-Mang-Chan, des « Mystéres de

New-York », it @ Iq h d‘in-

tervalle de Pearl White, avec laquelle il connut
le succes.

gues années, produit aucun dessin ani-
mé. Saluons donc avec joie le Coccinel-
les Ville. Son auteur, Bourgeon, qui a
moins de vingt ans, est un dessinateur,
sans moyens financiers, et 'on imagine
ce qu’il lui a fallu de ténacité pour réa-
liser cette petite bande. Il serait injuste
de comparer son ceuvre aux productions
américaines, quand Pon sait qu’un Dis-
ney est un véritable chef d’entreprise,
qui dirige plusieurs centaines de
techniciens et de dessinateurs. Bourgeon
n’a eu a sa disposition qu'un procédé de
couleurs assez défectueux, et la musique
n’est pas excellente. On peut surtout re-

etter un souci trop visible d’imita-
tion des dessins américains de ces der-
niéres années. Nous ne concurrencerons
as les « cartoons » américains en les
imitant, mais en créant un art du des-
sin animé qui soit vraiment original et
frangais. Ce premier essai, par leffort
?u’i] représente, commande I’estime et
a jeunesse de son auteur autorise beau-
coup d’espérances. Souhaitons que Cocci-
nelles Ville soit le départ d’une renais-
sance du dessin animé frangais.

N°® 240

AU TEMPS
DES MYSTERES DE NEW-YORK

ANs les Mystéres de New-

York, Pearl White était Hé-

léne. Warner Oaland était le

cruel et mystérienx Fu-Man-

Chu, le mandarin torlionnai(e du
quartier chinois. Les deux figures
les plus typiques du plus célébre
des films a épisodes ont disparu,
Pautre semaine, a quelques heures
de distance. Le metteur en scéne des
célébres Mystéresde New-Yorkétait un
Francais, Louis Gasnier, qut avait été
envoyé a la fin de 1910 a I\-’ewTYor’k
par la firme Pathé quwinquiétait dé-
ja la naissanie concurrence ameri-
caine. Gasnier avait débuté au ci-
néma dans les studios de Vincen-
nes avec Le Juif Errant. Par la suite
il avait signé un contrat avec Char-
les Pathé et il avait fait débuter
Max Linder. A cette époque, Qas~
nier, comme Max Linder, tournaient
un film par jour.. :

C’est alors que Pathé demanda a
son agent américain de commencer
une série de films a épisodes, com-
me ceux qu’on réalisait en France
depuis 1908 (Nick Carter). Feunillade
avait tourné avec un immense suc-
cés, juste avant la guerre, une serie
de Fantomas, d’apres ce roman dont
les 32 volumes sous couvertures il-
lustrées fascinaient les foules. A la
méme époque, un Zigomar tiré d’un
feuilleton d'un qrand quotidien
" avait connu la gloire. :

Gasnier se mit a faire des films
en série. Il engagea des acteurs in-
connus. Avec Pearl White, Creighton
Hale, Warner Oaland, il tourna Les
Exploits d’Elaine (The perils of
Pauline), en 12 épisodes. Le succes
fut aussi considérable que les béné-
fices. AT

A la fin de chaque épisode, Pearl
White tombait du haut d’un gratte-
ciel, était ligotée prés d’une bombe
fumante, attachée sur une scie mé-
canique, placée sur les rails ou al-
lait passer Uexpress. Toutes les tra-
ditions du roman feuilleton de Ro-
cambole a Fantomas (sans oublier
Edgar Poé)y se déchainaient sur
I'écran. Toute U'Amérique tremblait
pour Pearl White. Les directeurs de
salles se réjouissaient de voir une
clientéle fidéle suivre chaque se-
maine les nouveaux chants de ces
épopées populaires.

La guerre survint avant que les
productions de Gasnier puissent pas-
ser Pocéan. Ce fut en 1915, alors que
le mot d’ordre était donné de sou-
tenir le moral de larriére par toils
les moyens, que les Mystéres de
New-York, lancés a grand fracas par
« Le Matin », parurent sur tous
les éerans de France. Ce fut un
inoubliable triomphe. Et, bientdt, de
nouveauxr  romans-ciné  succédent
aux Mystéres : Les Vampires, avec
Misudora et Levesque, Judex, de
Feuillade, Ravengar, de Gasnier, le
Cercle Rouge, le Masque aux Dents
blanches. Le goit du film a épi-
sodes devint une furie...

En 1921, le genre agonisait. Com-
battu et dédaigné par la critique,
il périssait avant tout de ses pro-
pres excés. A cette époque, pourtant,
des productions américaines comme
le Fauve de la Sierra ou le Voleur
de Femmes, avaient encore une
grande allure. Mais avec Parisette
oun le Retour de Judex, le film a
épisodes s’abétissait inlassablement.
On allait achever de lassassiner en
le transformant en ratatouillades
historiques, comme T1'Aiglonne ou
Mandrin... En 1926, le film a épi-
sodes était mort.

Le film a épisodes, si décrié, n’en
constitua pas moins une des gran-
des époques du cinéma. Nous avons
revpu, il y a quelques années, les
Mystéres de New-York en méme
“temps quwun film de prétendue
avanit-garde. La comparaison artis-
tique n’était pas a UPavantage dn
film moderne. Malgré les sous-titres
volontairement idiots dont on avait
affublé les Mystéres. ;

L’apogée du film a épisodes a son
importance dans [lhistoire économi-

ue du cinéma. Le triomphe des
Mystéres de New-York marque le
assage dn cinéma américain a la
éte de P'industrie mondiale du film,
place qui reste occupée par lui aprés
plus de vingt ans.

Georges SADOUL.
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COLLEGE MIXTE

Un jeune homme et une jeune fille
se sont fiancés, mais le fiancé, ambi-
" tieux, délaisse sa belle qui, par dépit,
épouse un romancier beau parleur. Dix
ans plus tard, la femme est veuve, et
homme professeur dans une univer-
sité. Malgré tous les obstacles accumu-
lés par le temps, les fiancés d’autrefois
se retrouvent et s’épousent. Certes, ce
film n’est pas une compléte réussite. Le
cinéma américain semble avoir perdu
le secret des films psychologiques
d’amour qui firent jadis sa grandeur.
Mais aprés une trés mauvaise saison
pour les productions d’Hollywood, con-
damnées au vaudeville sophistiqué par

uarterons et par grosses, j’ai vu sans
géplaisir cette histoire d’un grand
amour, qui malgré ses défauts est dans
Pexcellente tradition des meilleures
weuvres de Borzage (Little Man what
now, par exemple). Il y a 14 un visible
effort pour faire des personnages autre
chose .que des spirituelles marionnettes,
mais des hommes et des femmes qui vi-
vent dans leur famille et dans la so-
ciété, qui s’aiment, non avec une cer-
velle de boulevardier, mais avec leur
cceur et leur chair. Et je préfére ce
film manqué a un vaudeville réussi,
trois années de patisserie obligatoire
m’ayant fait prendre en horreur Iles
plats sucrés. Dorothy Stickney est ex-
cellente dans le réle d’une mére anti-
pathique. (Film américain de Josuah
Logan et Arthur Ripley avec Henry
Fonda, Jan Renneit, efc.).

G. 8.

NOUS AVONS AIME :

UN PEU

Les deux Baigneurs (entrainant), Col-
lége Mixte (amour); Challenge (aipinis-
me), C’était son homme (pittoresque),
VYacances (psychologique), Arizone = Bill
(Far-West), Cette Sacrée Vérité, La Co-
queluche de Paris, Le Couple Invisible, Lo
8¢ Femme de Barbebleue, La Folle Con-
fession, etc. (vaudevilles américains), Gri-
bouille (touchant).

BEAUCOUP

A I'Angle du Monde (recherché), Meur-
tre sons importance (excellent), Le Dépu-
té de la Balfique (intellectuels soviéti-
ques), Femmes marquées (gangsters).
PASSIONNEMENT /

Blanche-Neige et les Sept Nains (féeri-
que), La Marseillaise (considérable), Pierre
le Grand (historique), La Grande Hlusion
(Renoir), Quai des Brumes (bien fait).

PAS DU TOUT

L’Héroique Embuscade (& siffler), Ta-
mara la Complaisonte, Saratoga, La Lu-
miére Verte, Le Mot de Combronne, Club
des Aristocrates, Quand I‘Alouctie Chante,
Scandale aux Galeries, La Fessée, Trois
Artilleurs en Vadrouille ou au Pensionnat,
Les Dégourdis de Ila 11¢, Cloudine &
I’Ecole, etc.

Une scéne plei de fraicth de Finté t
film d‘omour qu'est « Collége Mixte =».
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_ ~ sortant de la, je m’arrétai devant un
Auvergnat installé a l'ombre de Tor-
meau, et qui étamait les casseroles du
Lion d’Or. J’ai toujours aimé a voir faire
ce travail : étant peti. j’y aurais passé
des journées.

Cet homme ne parlait pas le fouch-
tra comme ses pays. Je le lui dis et il se
mit ‘a4 rire :

— (’est que, voyez-vous, |j
mais au dernier moment, I’i
avec une cousine.

—- Et vous vous étes fait rétameur ?

— Hé oui, il faut bien prendre un métier, et vous
savez, chez nous, il n’y a pas bien a choisir pour les
cadets; nous étamons les Ames ou les casseroles, nous
ramonons les chieminées ou les consciences : Ha ! ha !
ha!

Et il s’esclaffait de sa plaisanterie, le brave homme,
la bouche fendue jusqu’aux oreilles.

— Moi. tous les ans, continua-t-il, je descends dans
le plat pays étamer et faire des cuillers d’étain.

Aprés cela, le rétameur me demanda de quel coté
jétais. Lui ayant répondu que je demeurais par la-
bas, entre Coulaures et Thiviers, il s’écria : — Tiens!
comme c¢a se lrouve : J’ai un pays par la, le curé
Pinot.

— (’est notre curé, lui dis-je.

— Ha foutre ! et comment qu’il se porte ce brave
Pinot ?

— Oh ! il est solide comme un pont. Il aime un
peu plus & alier dans les bonnes maisons que chez
les pauvres, parce qu’on y est mieux, et il parle un
peu trop de politique ; mais autrement, ce n’est pas
un méchant hoime.

— Et on ne caquette point trop sur son compte ?
autrefois, ¢’é¢tait un luron.

— Non, il vit tranquillement avec sa niéce, et on
ne parle pas mal de lui.

—— Sa niéce ! mais il n’en a pas ! c’est-a-dire il en
a, mais elles sont au pays, mariées toutes deux : c’est
une niéce pour rire, bien sir ! je les connais les
Pinot de longtemps, vous pensez, nous sommes leurs
plus proches voisins.

-— Ma foi, dis-je. ¢a se peut bien, ce que vous me
dites, mais la-bas, tout le monde croit que c’est sa
nicee.

— Ha ! ha ! ha ! le bougre ! et le rétameur se fai-
sait une pinte de bon sang a cette idée. Vous lui
direz que vous avez vu son camarade Ragot, ¢a lui
fera plaisir.

Mon cousin vint me chercher pour manger la soupe,
et je quiitai le joyeux Auvergnat, un peu étonné
de ce qu’il m’avait dit, touchant notre curé.

"Tout en me lavant les mains a Dévier je voyais
par la fenétre, le mur du jardin ou pendant plus d’un
an, j’allais me coucher au soleil quand les frissons
des fievres me prenaient. (Pétait une chose bien com-
mune aulrefois que ces fiévres, et on rencontrait par
nos pays, force gens minés par cette maladie. Aujour-
d’hui, elles sont assez rares, bonne preuve que les
gens sont mieux logés, mieux habillés et mieux nour-
ris : la meére des fiéevres dans nos pays qui ne sont
pas malsains, c’est la miseére.

Nous n’étions que quatre a table, ma tante, mon
cousin, ma petite cousine Félicie, qui avait sept ans,
et moi. Mou oncle et mon cousin lainé étaient en
voyage dans le Limousin, et ils ne revinrent que deux
jours avawt la foire. Ils ne se tenaient guere a la
maison, étant toujours en route pour leur commerce ;
allant aux foires de Limoges, de Pompadour, de
Saint-Yriex, de Juillae, de Ségur, acheter des veaux
gu’ils venaieni{ revendre dans les foires de Thenon,
d’Excideuil, d’Hautefort, de Batefols, de Terrasson ;
et des fois a la Sainte-Catherine, a Montignac.

La foire ne fut pas des meilleures, j’en ai vu de
pius belles, mais tout de méme il y avait du bétail.
Les boeufs de harnais et les veaux de corde ne man-
quaient pas. Dans le foirail tout se touchait, on au-
rait jeté une piéce de cent sous des terrasses du cha-
teau, qu’elle ne serait pas tombée par terre. Dans
Pallée des chevawx, il n’y avait, comme de coutume
que quelques rosses et de mauvaises bourriques. Sur
la place des cochons, au-dessous du pont et des
murailles du chateau, il y avait assez de nourrains
qui se vendaient passablement ; et a Darrivée du
bourg, du co6té de Saint-Agnan, prés de la Grange-
Neuve, il y avait des troupeaux de dindons avec des
fils de laine bleus, ou blancs, ou rouges, a leur cou,
pour reconnaitre chacun les siens, vu qu’il n’y a rien
qui ressemble tant a un dindon qu’un autre dindon.

La place du bourg était pleine de marchands de
chapeaux, d’indiennes, de couteaux, de fil, de bou-
tons, de ferblanterie, de taillanderie et autres affaires
comme c¢a. Les pétarous du bas Limousin, avaient
apporté dans leurs bastes, des melons, des prunes, et
aufres fruits. On en voyait d’autres qui étaient venus
chercher du vin, et qui le soir, s’en retournaient avec
feurs mulets chargés de bottes de peaux de ch:wvre:
dans lesquelles étaient le vin. Tous les marchands et
colporteurs apportaient de méme leurs marchan-
dises sur des mulets ou des bétes de somme, car les
chemins n’étaient déja pas trop faciles pour les char-
rettes 4 beeufs. Mais outre ces marchands, il y avait
aussi de ces individus qui courent les foires : ven-
deurs de chansons, diseurs de bonne aventure et
autres gens de cette sorte. L’un, avec un petit
bonhomme dans une carafe, qui montait dans le haut
écrire le sort de ceux qui donnaient deux sous pour
¢a, était entouré de toute une jeunesse qui ouvrait
de grands yeux et pensait bien qu’il y et quelque
sorcellerie la-dedans, car on n’était pas bien avancé
a I’époque, dans le pays. Un marchand de chansons,
nlonlé sur une chaise, braillait tant qu’il pouvait, aidé
d’'une femme & voix criarde et aigre, qui distribuait
les chansons, &4 raison de deux liards le cahier. Et
celui qui vendait des images de couleur : le Juif-
errant, Mon oie fait tout, Crédit est mort, les mauvais

ai étudié pour étre curé,
ée me vint de me marier

LE MOULIN DU FRAU

par Eugéne LE ROY

meunier.

et le boston.

RESUME DES CHAPITRES PRECEDENTS
Le jeune Elie Nogaret, qui a bientot seize ans, est en age de choisir un métier. |l vou-
drait bien devenir meunier, comme son oncle Sicaire, du Moulin du Frau, mais, pour étre
agréable a sa meére, il accepte de travailler & lo Préfecture dans un Service que dirige
M. Masfrangeas, ami de son oncle. Ce travail sédentaire ne lui plait gueére, il se prend a
regretter la fraiche et riche campagne du Frau. Un matin de février 1848, il apprend dans
la ville en féte l'‘avénement de la République. Sa mére morte, il retourne au Frau et se fait

En voyage chez sa tante a Excideuil, il retrouve ses jeux d'enfants, les traditions du vil-
lage, et son ancien maitre M. Lamothe, brave homme partagé entre deux passions

: la chasse

payeurs lont tué, et autres histoires de ce genre, en
débitait des quantités, surtout des images du Juif-
errant avec la complainte :

Est-il rien sur ceite terre,

Qui soit plus surprenant,

Que la grande misére

Du pauvre Juif-errant ?

Mais c’était un charlatan qui attirait le plus de
monde autour de sa voiture, dont les roues étaient
pleines jusqu’au bouton, d’une boue rouge, qui mar-
quait bien qu’il ne faisait pas bon venir la avec les
chemins qu’il y avait.

Ce charlatan, en tenue d’artilleur, arrachait les
dents avec son instrument, avec un couteau, avec un
clou, avec un sabre, et le matin était habile. C'était
d’abord fait. Il vendait aussi de la poudre pour les
vers et c’était la qu’il faisait ses affaires. Il commen-
cait par raconter lhistoire d’un jeune drdle de six
ou sept ans, (]ui était malade, les parents ne savaient
pourquoi. On leur avait bien dit qu’il fallait lui donner

ILLUSTRATION DE GRANGE

pour les vers, mais eux n’en avaient rien fait. Ce-
pendant, voild que ce petit a une attaque de vers et
meurt dans des convulsions épouvantables, que le
charlatan racontait 4 faire tribouler les gens. Mais ce
n’était rien ; voici que tout d’un coup, il prenait dans
le coffre de sa voiture le squelette de cet enfant et le
montrait de tous les cotés a la foule. Oh ! alors, en
voyant ¢a et entendant le cliquettement des os, les
pauvres bonnes femmes de méres qui étaient Ja, en
avaient des tressaillements dans les entrailles, et pre-
naient pour cinq sous un paquet de la poudre qui
tuait ces vers maudits. Et les hommes, quoique plus
durs, en achetaient aussi.

A trois heures, la foire commenca a se défaire, les
gens s’en allaient par petites troupes. Les marchands
se mirent a plier leurs marchandises pour partir.
Quelques-uns couchaient a leur auberge, et repar-
taient le matin.

Le lendemain a midi, le bourg était retombé dans
sa tranquillité habituelle ; on n’aurait jamais cru qu’il
y avait eu foire la veille, si on n’avait vu les enfants
et les vieilles femmes ramasser la bouse dans le foi-
rail des boeufs. Sauf les foires, le bourg était comme
engourdi dans les vieilles coutumes d’autrefois. II
n’était sur aucune route, les chemins étaient mauvais,
et il fallait expressément se détourner de son trajet
pour y monter. Les étrangers y apportaient une fois
par mois, comme un écho de ce qui se passait ail-
leurs, et des choses nouvelles ; mais tout ce qui
n’était pas connu, expérimenté, devenu commun, était
regardé avec défiance, dans cet endroit ol régnait la
sainte routine. Pourtant, depuis la République, on y
avait formé un club qui se tenait au-dessus de la
halle, dans la chambre d’audience ; et quelques-uns
qui étaient sortis de leur village, essayaient d’y intro-
duire les idées nouvelles et d’y faire connaitre le
progrés, mais sans beaucoup de réussite, a preuve
que le club finit par tourner a la farce.

Deux souvenirs avaient survécu dans la mémoire
des gens : celui des Anglais qui avaient assiégé deux
fois I'ancien chiteau, et celui du représentant Laka-
nal, qui, en 1793, avait fait réparer le grand chemin
venant de Limoges, qui passait au-dessous de La
Peyre et allait tomber au Cimetiére-descpauvres, pour
se diriger sur Cahors. Ce n’était pas tant la répara-
tion elle-méme qui avait frappé les esprits, que les
moyens employés. Sauf les femmes, les petits enfants
et les vieillards, tous avaient dd travailler & cette
réparation, paysans, messieurs, riches, pauvres. On
se rendait sur les chantiers, avec enthousiasme, tam-
bour et drapeau en téte, pour ne revenir que quand
battait la retraite ; on avait vu méme des dames
pleines d'un zéle patriotique, apporter au chantier
civique des pierres dans leurs paniers.

Je restai chez ma tante encore deux ou trois jours
aprés la foire, et puis je m’en retournai au Frau.

Mon oncle et Gustou m’eurent bientdot appris le
métier, qui n’est pas bien difficile. Ils me montrérent
a conduire une paire de meules, & connaitre quand la
farine venait bien, et quand il fallait donner de I'eau,
ou baisser les pelles. Je sus bientdét picher une meule,
et connaitre la pierre & ceil de perdrix, qui fait les
meules bonnes pour le seigle, et la pierre a fusil qui
vaut mieux pour le froment. Je fus vite au courant
de tout, et de la maniére de faire le travail, et du
nom des pratiques.

Dans le commencement, quoique je fusse plus
grand et plus fort que Gustou, il chargeait plus faci-
jement que moi un sac de blé. Mais lorsqu’il m’eut
montré le petit coup d’épaule et le tour de reins, jen-
levais un sac comme rien.

Ils me montrérent aussi les mesures qu’on prenait
pour la mouture, et la-dessus il me faut dire que
nous ne prenions que juste ce qui était db. Je suis
siir que l'on ne me croira pas; les meuniers ont
mauvaise réputation, comme les tisserands et les
tailleurs. 11 y a méme un dicton patois la-dessus,
que voici en francais : Sept tisserands, sept meu-
niers et sept tailleurs, font vingt et un voleurs. Mais
il n’était pas vrai pour nous pas plus que pour bien
d’autres. Gustou, qui était dans les anciennes coutu-
mes, Paurait fait peut-étre, s’il avait ¢été le maitre,
mais mon oncle ne le voulait pas.

Comme nous avions du bien & notre main, en plus
de ce que travaillait le bordier, je me mis aussi a
tous ces travaux de la terre que je trouvai bien un
peu durs dans le commencement, pour ne les avoir
accoutumés, mais ce fut Paffaire de quelque temps.
O0 je mis le plus longtemps, c’est pour apprendre &
labourer, parce que, oulre la conduite de i1a charrue,
il faut savoir parler aux beeufs, et s’en faire écouter.

Quelquefois, tenant le manche de mon araire, et
piquant mes beeufs tracant le sillon, je pensais a4 ce
changement total qui Lait fait dans ma vie. Je e
rappelais ces journées passées dans le bureau em-
puanti de la Préfecture, assis sur une chaise a grat-
ter du papier. C’était long ces journées, et j'en avais
les fourmis dans les jambes, sans compter qu’il fallait
étre aux ordres de trois ou quatre chefs, recevoir
des reproches, point mérités quelquefois, n’étre pas
libre si on voulait flaner deux heures, et pour mieux
dire, sentir toujours sur son cou le collier de misére.

Au lieu de ¢a, jétais au Frau, chez moi, avec mon
oncle qui ne m’aurait jamais rien dit, quand méme
jaurais manqué, me levant, me couchant, allant au
travail quand je voulais, et ne voyant autour de moi
que des figures joventes. Et puis le grand air, le
beau soleil, le travail in qui fatigue le corps et
fait bien dormir.; le plaisir \qu’on a de voir pousser et
marir ce qu'on a semé, de voir profiter des bétes bien
soignées ; quelle différence avee le travail de bureau
auquel on ne s’intéresse pas, qui vous tient toujours
assis, vous casse la téte, et vous fait révasser la nuit.

Le métier de meunier, et la vie que je menais, me
plaisaient donc, et il n’y a pas chose pareille pour
faire un homme conlent. Aprés avoir bien travaillé
la semaine, le dimanche j’étais de loisir et je m’amu-
sais. Souventes fois, prenant notre chienne Finette,
je partais a la pointe du jour pour aller chercher
un liévre. Des coups, mon oncle venait avec moi, mais
pas toujours. Bien entendu nous ne prenions pas de
port-d’arme, car d’aller porter vingt-cinq francs au
collecteur d’Excideuil pour Pavoir, ¢a nous surmon-
tait. Dailleurs, nous ne craignions pas guére les
gendarmes, ils étaient loin, et pour venir nous cher-
cher dans un pays plein de termes, de combes el de
bois que nous connaissions comme notre poche, ¢z
leur était défendu. Il fait bon le matin monter sur
nos coteaux pierreux ou on trouve la lavande sau-
rage et Pimmortelle qui fleurent fort ; ou traverser les
bruyéres roses entremélées de balais a fleurs jaunes et
de hautes fougéres. Les ajoncs ne manquent pas non
plus par la, et il y en a dans des fonds qui ont
huit ou dix pieds de haut, bien fourrés, sous lesquels
les loups font leur liteau. Il ne fait pas bon les tra-
verser, mais comme ils ont toujours ({cs fleurs et sont
toujours verts, ils ne sont pas déplaisants & voir comme
¢a en fouré, ou semés au milieu d’une lande. ou accro-
chés le long des termes et sur le coulant des ravins,
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au milien des roches. Quel plaisir de s’en aller dans
nos grands bois chitaigniers ol on trouve de ces vieux
arbres creux olt logent les fouines, et de sentir 'odeur
du thym, de la marjolaine et des feuilles mortes. Pour
moi, 1l n’y avait rien de plus plaisant que d’étre au
milieu de notre pays un peu sauvage, le fusil sur
Pépaule, et de me sentir libre avec des jambes soli-
des. Il n’y avait si pauvre friche oii pointait une petite
paléne fine, tondue par la dent des brebis, qui ne me
pariit plus belle que la place du Bassin a4 Périgueux
avec ses allées d’arbres bien taillés, tout autour.

J’aimais aussi les vbtes dans les communes ou au-
trement dit les ballades, ou encore les frairies, et
des fois, j’y allais chez des connaissances ou des
parents. Il faut dire qu’en ce temps-la, les v?tcs
¢étaient plus suivies et bien plaisantes auprés d’au-
jourd’hui. Ca se comprend ; les gens, anciennement,
gardaient leurs affaires et faisaient leur plus grande
dépense pour la frairie de leur endroit. On s’invitait
comme ¢a les uns les autres, et on faisait durer la
féte deux ou trois jours. Il n’y avait point de routes
hormis les grandes alors, et guére de chemin que
ceux creusés par les charrettes ; aussi on allait de
pied ou & cheval. On voyait les dames campagnardes
s’en aller sur leur bourrique, et s’il y avait des en-
fants, on les mettait en croupe, ou s’ils étaient trop
petits, on les mettait sur du foin dans des p'aniers de
bat, de chaque c6té d’une de ces bonnes petites bétes
grises qui ont une croix sur les épaules, pour avoir
porté le bon Dieu & Jérusalem, 4 ce qu’on dit. Dans les
maisons on faisait sans fla-fla, 4 ’ancienne mode, la
cuisine et tout. Aprés diner, on dansait dans une
chambre ; celui qui avait la plus grande la prétait ;
ou dans une grange, ou sous quelque gros arbre de
la place, quand le temps allait bien. Et, on ne buvait
pas de la saloperie de biére comme maintenant, mais
du vin blanc, ou de la piquette, ou de I'’eau sucrée ;
et les dames de bonne bourgeoisie, n’avaient pas
honte de manger une rave cuite, au sucre, et de boire
de leau avec du vinaigre aux framboises. Le lende-
main on allait se promener par la dans les bois, et
les amoureux y trouvaient leur compte ; et puis on
faisuil des crépes qu’on mangeait avec du miel, et
ail & qui les tournerait le mieux et en mangerait
le plus. Le soir aprés souper, on était fatigué, et
alors on jouait 4 la poule, ou on chantait nos vieilles
chansons, ou on racontait des histoires, ou on disait
des contes, et c’était & qui dirait le meilleur. (Cest
dans ces fétes champétres que la jeunesse faisait con-
naissance, et que s’arrangeaient les mariages.

Aujourd’hui tout ca se perd : les vétes dans les
endroits, ce n’est plus guére rien, et on ne s’invite
plus comme du temps jadis entre parents ou amis.
On voit que ce n’est plus pour chacun, la grande
féte ol on mettait les petits plats dans les grands. Il
y a tant maintenant de chemins, de routes, de che-
mins de fer, de voitures, et de ces autres machines
qui vont le long des routes comme les chemins de fer;
et tant dc fétes, de concours, d’expositions et de
courses, que les gens de la campagne s’en vont por-
ter leur argent a la ville, et y dépensent quatre fois
plus qu’ils ne faisaient autrefois chez eux. Et encore
souvenles fois dans les villes, ils s’ennuient parce
qu’ils connaissent qu'on se moque d’eux, et qu’ils ne
comprennent pas grand’chose a ce qu’ils voient.

On dit : les routes, les chemins, c¢’est une bonne
chese. Sans doute, c’est commode de pouvoir rentrer
si besogne plus facilement, et de porter sur une
charrette, un tiers de plus qu’on n’aurait fait autre-
fois dans nos mauvais chemins ; joint 2 ¢a qu’on ne
risque pas tant de faire attraper du mal A ses bétes,
et qu'on ne se fait pas tant de mauvais sang.

Mais d’un autre coté, toutes ces routes, tous ces
chemins font qu’on sort plus souvent de chez soi,
pour aller dans les villes ol on laisse son argent,
tandis qu’autrefois Pendroit en profitait. Avec toutes
ces facilités de voyager, on s’est habitué a aller se
divertir dans les villes, ce qui cotte cher, et on mé-
prise les divertissements de chez soi, qui ne coatent
quasiment rien, et sont plus sains de toutes les ma-
niéres. C’est a4 cause de cette facilité, que petit a petit
les gens trompés par les semblants, se sont dégoutés
de la campagne, et qu'on en voit tant vendre leur
morceaun de bien, et s’en aller dans les villes, croyant
Yy trouver une place, ou un travail moins dur. ou
mieux payé. En quoi les pauvres gens sont bien mala-
visés car le travail des villes est plus exigeant, plus
attachant, et plus mauvais pour la santé, sans parler
de la liberté : misére pour misére, mieux vaut celle
des campagnes.

Tout ¢a, c’est pour dire qu’il n’y a pas de bonne
chose qui n’ait ses défauts. Ainsi quand je parle des
anciennes frairies, ce n’est pas que je veuille dire
qu'¢lles étaient exemptes de toute chose blimable. Il
Y a une chose par exemple, que je n’ai jamais pu
voir de sens rassis, c’est assommer un coq a coup de
pierres.

On attachait le pauvre animal par une patte a4 un
petit piquet planté en terre, et de vingt-cing - pas,
pour deux liards, on lui tirait : tant de pierres. Celui
qui le tuait Pemportait. Mais les coqs ont la vie dure
et avant d’étre morts ils souffraient bien. Une pierre
leur cassait une patte, une autre leur démontait une
aile, et lorsque quelque gros caillou leur arrivait en
plein corps, les voila sur le flanc dans la poussiére
comme morts. Mais Pindividu qui faisait tirer avait
intérét a ce qu’il§ nc_lc _fusscnt pas, il en aurait fallu
un autre. Alors il faisait boire du vin au pauvre coq
pour le ressusciter, et quand il pouvait se tenir encore
on recommengait & lui tirer des pierres. Si le vin
n'était pas assez fort pour le remettre sus, on lui
donnait de l'eau-de-vie.

Ces amusements (_lc sauvages ne sont plus de mode,
et t:mt_mlcux; moi qln_:limc assez les vieux usages,
les ancienncs coutumes, je n’ai jamais pu souffrir ¢a.

Mais quand au lieu de tirer des pierres sur un
coq, les gens se les jetaient & la téte, c’était bien
pis. Il y avait comme ¢a, autrefois, des communes qui
étaient ennemies entre elles, de manieére que quand
les garcons de ces communes se rencontraient dans
une vote, ou au tirage au sort, ils se battaient comme
si c’eQit été d’un coté des Frangais, et de Pautre des
Allemands ou bien des Anglais, et non pas tous des

enfants du Périgord. D’oli venait ceite haine entre
voisins ? Aucun de ceux qui se battaient, ni personne
ne 'aurait su dire. Peut-étre que dans Pancien temps
il y avait eu quelque bataille entre deux jeunes gens
de différentes paroisses et que les autres garcons s’en
étaient pris chacun pour le leur. Ceux qui avaient été
brossés avaient voulu avoir leur revanche, et de partie
en revanche, cette bestiale haine s’était entretenue et
envenimée entre voisins du méme pays.

Pour en revenir, jétais donc content de mon sort de
meunier, mais bientdt, je le fus encore davantage.

Un jour, étant sur le chemin qui passe au pied dé
Puygolfier, je trouvai Nancy qui portait le mérenda,
autrement dit la collation, & ses gens qui travaillaient
a la terre de la Guilhaumie. Je n’avais fait que I’apér-
cevoir lors de I'enterrement de ma meére, et je ne lui
avais point parlé, ni méme fait attention. Comme elle
avait changé ! Quelle belle fille elle était devenue, ét
grande ! Ce n’est pas ses hardes qui la faisaient valoir;
elle n’avait sur le corps qu’un cotillon de droguet et
un grand mouchoir a carreaux par-dessus sa chemise ;
mais elle n’avait pas besoin de beaux habillements. Sa
poitrine ferme soulevait la grosse toile et tremblait a
chaque coup de talon sur la terre ; ses hanches s’ar-
rondissaient bellement sous le droguet, et elle avait la
démarche mesurée des femmes bien faites. Elle portait
un panier sur la téte, et le temait d’une main, en sorté
que sa chemise découvrait jusqu’au coude, son bras
fort un peu halé.

Je Pavais toujours tutoyée jusqu’alors, comme on
fait aux petites droles, mais ma foi quand je vis cette
belle fille, je n’osai plus. Nous parlimes un peu, et
elle continua son chemin, s’excusant sur ce que son
pére et sa mére devaient P’attendre.

Depuis ce jour, je commengai a penser a elle, et plus
J’y pensais, plus je trouvais que dans tout le pays, il
n’y avait point de fille qui pat lui étre comparée, je
ne dis pas seulement de celles de la campagne, mais
méme a Excideuil, ol on voyait pourtant de belles fil-
les. C’était surtout son regard clair et tranquille, et son
sourire bon qui me plaisaient tant. On voyait rien
qu’a ¢a, que c’était une fille point coquette ni mauvai-
se, mais une honnéte créature a qui on pouvait se fier.

v

in ce temps-la, sur la fin de ’année 1848, on com-
mencait a parler de I’élection du président de la Répu-
blique, et nous conniimes que Louis-Napoléon serait
nommé grandement, si ¢a allait partout comme chez
nous. Nous recevions la Ruche, de Ribérac, qui portait
Ledru-Rollin, mais ¢a ne prenait pas. Mon oncle avait
beau faire passer le journal, distribuer des papiers et
raisopner nos veoisins les paysans comme nous, c¢’était
a rien faire. :

Ledru-Rollin, qu’est-ce que c’était ? un civil, et
puis ? Ah ! quand on parlait du grand Napoléon qui
avait fait massacrer un million d’hommes et ruiné la
France, pour en fin de compte, la laisser plus petite
que sous la République, & la bonne heure ! C’est ainsi
que le pauvre peuple ignorant, adore ceux qui le rui-
nent, qui lui prennent son argent et ses fils, et le sai-
gnent a blanc.

Le neveu du grand empereur, par ma foi, ¢’était bien
autre chose que Cavaignac, ou Ledru-Rollin, ou La-
martine !

Et puis, il y avait tant de gens qui cherchaient a
tromper le peuple, qu’il était rare de trouver hors des
villes ou des gros bourgs, quelqu’un qui osat parler
pour un autre que pour Bonaparte. Les bourgeois effa-
rouchés par la Révolution cherchaient par tous les
moyens a reprendre le dessus. Les riches, les nobles,
les gros commergants, les curés, tous ces gens-la
criaient sans cesse contre la République ; elle ne pou-
vait durer.

Moi, j’en conviens, j’avais autre chose dans la téte.
Plus j’allais, plus je pensais & Nancy. Comment c¢a se
faisait, je n’en sais rien, mais toujours est-il que je
me trouvais souvent sur son chemin, soit lorsqu’elle
venait 4. notre fontaine dans la combe, ou qu’elle allait
dans les terres, ou bien tout qu’elle faisait sortir ses
brebis. Je Parrétais, lorsque nous nous rencontrions,
et nous parlions un peu, et toujours jétais étonné de
son grand sens, et réjoui de sa franche honnéteté. Son
parler me semblait aussi du tout changé et bien mieux,
au prix d’auparavant. Il me semblait qu’elle avait ap-
pris beaucoup depuis trois ou quatre ans, et gu’elle
avait plus d’esprit que les filles de son 4ge et de sa
condition. Un jour que je le Iui dis, elle m’apprit que
la demoiselle Ponsie continuait de lui faire quelque peu
la classe, le dimanche et le soir quelquefois, et lui
prétait des livres qu’elle étudiait en cachette du vieux
Jardon, qui trouvait que c’était du temps perdu, lors-
qu’elle laissait un moment sa quenouille. Je fus bien
content de savoir ¢a, et je m’en sentis tout obligé en-
vers cette pauvre demoiselle.

L’hiver vint, et avec lui les veillées au coin du feu,
et les histoires dont Gustou avait un plein sac. Cétait
bien toujours les mémes, mais comme il y en avait
beaucoup, et qu’il y changeait souvent, queique chose,
on ne s’en apercevait pas trop.

Etant tout petit, i] me faisait tribouler en racontant
Passassinat du pére Antier, le prieur des moines du
moustier de Lafaye, entre Jumilhac et la forge des Fé-
niéres. Ca s’était passé avant la Révolution, et c’était
un noble des environs qui Pavait tué dans Ia forét de
Jumilhae, du c6té de Saint-Paul. Pendant quelques
jours, on ne savait ce qu’était devenu le prieur, mais
il arriva qu’un chien rapportant une de ses mains et
Panneau qui était encore 4 un doigt, fit reconnaitre
le corps, car les chiens et les loups Pavaient presque
tout mangé.

Il savait aussi les histoires des voleurs fameux, com-
me Cartouche et Mandrin. Pour Cartouche, c’était un
voleur et un assassin, et nous ne le plaignions guére
d’avoir été roué. Mais ce brave Mandrin qui avec ses
sauniers contrebandiers, se battait contre les soldats du
roi, nous intéressait et nous trouvions qu'on aurait
di le gracier. Ca n’était pas un bas coquin, ce Man-
drin, et sa mémoire n’est pas en horreur comme d’au-
tres. Tant qu’il le pouvait, il faisait la guerre a cet
abominable impot du sel, et c’est ce qui a contribué a
le rendre populaire,

Toutes les histoires de brigands lui étaient connues

’

a ce brave Guston, et il savait aussi tous les crimes cé-
lébres du pays. Il les racontait bien, en les arrangeant
un peu ; les plus anciennes tournaient au conte, et il
avait trouvé moyen déja, d’enjoliver celle de Delcou-
d(Ef;'est en pelant tranqnillemeut‘ les chataignes lp Soir,
que Gustou nous disait ces histoires. Il y en avait une,
surtout, qui nous intéressait beaucoup, parce que le
crime avait été commis tout prés de chez nous et qu'on
n’en connaissait pas lauteur. Il y avait quelques an-
nées seulement que le curé de Nanteuil, en péchant a
la ligne, a cing ou six portées de fusil au-dessus du
moulin, avait amené une pincée de cheveux. La-dessus
on avait plongé, et on avait ramené un homme pris
dans des racines de vergne. La figure était toute man-
gée par les poissons et on ne connut quaux h:_lbl]lc-
ments que c’était un porte-balle qui avait passé dans
le pays, il y avait une guinzaine. Il avait une entaille
a la téte, faite avec quelque hache, et on vit a des tra-
ces dans le bois, qu’il avait été assassiné a un endroit
un peu au-dessus, ou on traversait la riviére sur des
arbres soutenus par des fourches plantées dans l'eau.
Mais ce fut tout ce qu’on put savoir. Les gendarmes
d’Excidenil, le maire, le juge de paix, les gens de jus-
tice, personne n’y avait vu goutte ; en sorte que, com-
me le disait Gustouw, il y avait un assassin dans le
pays : peut-étre nous le rencontrons tous les jours, di-
sait-il, et il attend sans doute ’occasion de faire quel-
gqu’autre mauvais coup. 3 : j

Par chez nous, les gens sont farcis de toutes les
vieilles superstitions ; ils croient aux revenants, au
Diable, au Loup-Garou qu’ils appellent Lébérou, a
tout; mais cela n’empéche qu’ils aiment mieux voya-
ger de nuit que de jour : s’ils ont un charroi a fa’lre,
ils partiront de préférence le soir que le matin. Cest
bien une économie de temps pour ceux qui sont pres-
sés, mais il y a autre chose, nous aimons la nuit, qui
repose du dur labeur de la journée ; et puis, je ne sais
pourquoi, mais le paysan aime 4 voir briller par une
belle nuit, les millions d’étoiles qui sont au ciel. II
semble que la nuit soit plus marquante, plus solen-
nelle que le jour, aussi nous disons : 4 net, comme si
nous comptions par nuits et non par jours, comme les
anciens Gaulois. 2

Tout ¢a c’est pour dire que quoique les voisins ne
fussent pas épeurés la nuit, lorsque Gustou parlait de
cet assassin qu’on rencontrait peut-étre tous les jours,
il y en avait a qui ¢a faisait une impression, et qui ne
semblaient pas pressés de s’en aller.

Le soir ou nous énoisions, il vint une dizaine de
personnes pour nous aider. Les deux vieux Jardon et
Nancy, Lajarthe, le fermier de la Mondine au Tabou-
ry, la grande Miette qui était descendue de Puygolfier
avec la permission de la demoiselle, et d’autres de par-
14, des métayers du chiteau et des voisins. Les énoi-
sement, c’est comme une espéce de féte chez nous. Les
hommes avaient porté leur petit maillet et cassaient
les noix ; les femmes triaient.

Lajarthe, comme de coutume, lorsqu’il en trouvait
Poccasion, préchait un peu pour la République, il ta-
chait de faire comprendre ses idées, et expliquait a
tous des choses dans leur intérét. Mais c'était trop sé-
rieux pour ce soir-la. En énoisant, on aime mieux rire
avec sa voisine, écouter des contes et des histoires, et
causer des vieilles superstitions apprises des grand’-
meres.

Ca c’était Paffaire de Gustou qui connaissait ces cho-
ses a fond : c¢’était Iui qui mettait une souche au feu
le soir de Noél, et il fallait qu’elle fut de cerisier, de
prunier ou de quelque autre arbre a fruit. Et il pro-
nostiquait toujours de bonnes choses en la voyant bien
briler, et faire une belle braise ; mais c’était lui le
sorcier, car il avait eu le soin de la mettre longtemps
a Pavance sécher dans la fourniére. Il gardait soigneu-
sement des charbons et des cendres de la souche, pour
guérir des maladies aux gens et aux bétes, et pour
d’autres affaires encore.

(’était encore maitre Gustout qui le premier jour
de mai, percait un barriquot de vin blanc, et apportait
I’ail nouveau, pour faire des frottes avec du lard frais,
en buvant de bons coups :

-— O mai ! 6 mai ! 6 le joli mois de mai !

A la Saint-Jean, c’était aussi lui qui plantait le feu
a la cafourche du chemin, et le couvrait de feuillage
vers avec un beau bouquet a4 la cime. Les tisons il les
emportait & la maison pour la préserver du tonnerre.
Il attachait aussi le matin a la porte de la grange, une
croix faite avec des fleurs des prés. Sous son traver-
sin, il avait toujours un sac, des herbes de la Saint-
Jean, cueillies A& reculons, avant le soleil levé, et il di-
sait que ces herbes guérissaient les fiévres, en les met-
tant sur le poignet gauche.

Ah ! il n’aimait pas a entendre chanter le coucou,
pour la premieére fois de I’année, s’il n’avait pas dé-
jeuné ; ni a trouver des graules ou des geasses, a sa
gauche : ni & ouir clouquer une chouette sur la mai-
son, car il disait que ¢a annongait la mort ; ni a ren-
contrer en partant en route, la vieille Catissou de
chez Méry qui était mal jovente. Jamais on ne lui au-
rait.tiré de I’idée, que les eychantis ou feux-follets, qui
voltigent dans les cimetiéres, c’était des ames en pei-
ne, et il était persuadé que les étoiles tombantes c’était
des ames de petits enfants morts sans baptéme. Si no-
tre Mondine avait vouiu faire la lessive dans le mois
des morts, il serait parti plutét ; mais elle s’en serait
bien gardée, car elle croyait comme lui, que ca fai-
sait mourir les hommes de la maisonnée.

Et lorsqu’il allait 4 une foire pour quelque affaire,
il ne manquait pas de lever avec son couteau un petit
copeau de la croix de bois qui est plantée le long de
Pancien chemin appelé La Pouge, qui passe 4 un quart
de lieue du moulin, a4 la rencontre de celui d’Excideuil.
et qu’on appelle : la Croix-du-Mort.

A table, avant d’entamer le chanteau, il faisait tou-
jours une croix sur la sole avec la pointe du couteau.
Pour lui, lIe vendredi était un mauvais jour, et si mon
oncle P'avait laissé libre, il aurait fait jefiner les
beeufs le vendredi saint, comme c¢a se faisait encore
dans quelques maisons.
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UN WEEK-END DANGEREUX
—~y I le week-end du 21 mai provoqua des remous
N

dans toute ’opinion publique de ’Europe et

méme d’outre-mer, la tension, voire le dan-
= ger qui marqua le week-end du 15 juillet ne
fut ressenti et pleinement accusé que par les chan-
celleries, les états-majors et les milieux politiques
bien renseignés.

Pourtant, le samedi 16 juillet, I’état de choses que
nous avons accoutumé d’appeler® la paix frola de
prés, comme le 21 mai, cet autre état de choses que
les Etats totalitaires appellent « non-intervention »,

ou encore ¢« actions pour le rétablissement de T'or-
dre »... X
Je suis assis devant un jeune homme au visage

halé par le soleil. Il porte le costume civil, mais son
attitude, son langage, son habitude de claquer les
talons (tout en restant assis), trahissent en lui le
militaire. Effectivement, mon interlocuteur est — ou
plutdt éfait jusqu’il y a quelques jours — éléve offi-
cier de Parmée du Reich. Aujourd’hui, son nom doit
étre déja rayé des cadres; en échange, il doit cer-
tainement figurer, maintenant, sur une des nombreu-
ses (listes dressées et constamment complétées par la
section « FD » de la Gestapo. La section « F D »
est celle qui s’occupe des déserteurs : aussi bien,
P’homme assis devant moi a-t-il déserté sa troupe et
passé la frontiére a4 Pinstar de tout un groupe d’émi-
grés nouveau genre, dont le nombre ne cesse de s’ac-
croitre. :

Pourquoi a-t-il déserté ? «Ce n’est certainement pas
la faim, ni les mauvais traitements qui P'ont incité,
lui éléve officier, & passer la frontiere. §’il a fui,
c’est simplement par peur de la guerre, qu’il consi-
dérait comme imminente.

—— Toute la semaine précédant le 15 juillet, m’ex-
plique-t-il, nous fames consignés au quartier. La
consigne était rigourcuse. Comme le 21 mai, les hom-
mes avaient été, de nouveau, munis du matériel de
campagne et des munitions de combat. Tous les vil-
lages autour de la garnison étaient bourrés de piéces
d’artillerie et de chars d’assaut; aux postes-frontiére,
des chefs S. S. et des officiers avaient été rassemblés
« en service spécial » (en allemand : z. b. V., initial
signifiant zur besonderen Verwendung, « pour uti-
lisation spéciale »). Ils étaient en civil, préts a pas-
ser, les premiers, de Pautre c6té de la frontiére. A
la classe de théories on nous avait dit que dans le
territoire des Sudetes, la situation était devenue inte-
nable et qu’il fallait s’attendre & une révolte. »

C’est dire que de 15 juillet allait étre, a nouvéau,
une journée décisive. Cela est si vrai que les sections
d’assaut du parti des Sudétes avaient été consignées,
et les « amts-walter » mobilisées. La propagande
« chuchotée » travaillait fébrilement : « Cette fois,
répétait-on sur un ton confidentiel, 77 viendra a coup
stir. » On n’attendait plus que le signal, sous forme
d’une gréve générale dans la région sudéte. Des ins-
tructions précises avaient été données a cette fin

-aux syndicats nazis et aux associations d’employeurs

mis au pas.

Mais, cette fois encore, les milieux démocratiques
étaient sur leurs gardes. Deés le 11 juillet, la presse
sociale-démocrate et communiste avait été en mesure
de dévoiler les plans du parti des Sudétes. Le 13
juillet, les syndicats libres lancaient un sévére aver-
tissement. Et toutes les organisations antifascistes
faisaient savoir qu’elles riposteraient par des « con-
tre-mesures » & toute tentative d’imposer le débrayage
des usines par la terreur. Quant au gouvernement,
appuyé et poussé, comme le 21 mai, par Iinébran-
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lable esprit de décision de toutes les couches démo-
cratiques de la population, il prit rapidement, éner-
giquement et sans bruit, les mesures dictées par la
situation. I1 fit savoir aux employeurs et aux délé-
gués ouvriers qque la police arréterait tous ceux qui
tenteraient de débrayer les machines et de provoquer
des troubles. En méme temps, les postes de gendarmes
du territoire sudéte furent renforcés.

Ces mesures s’avérérent plus que suffisantes. Le
parti des Sudétes « décommanda » Dopération pro-
jetée; et la nouvelle alarmante d’une nouvelle mobi-
lisation tchécoslovaque, lancée par Berlin aux quatre
coins du monde, n’eut d’autre but qlm' de couvrir
la retraite opérée également par les alliés extérieurs
de Henlein.

CHANGEMENT DE TACTIQUE

Les plans agressifs du III* Reich avaient échoudé,
le 21 mai et le 15 juillet, devant la volonté de dé-
fense de la Tchécoslovaquiec et les déclarations de
fidélité des alliés de Prague. Berlin en tira une pre-
miére conséquence : il fallait changer de tactique.

A la place de l'attaque directe, le ITI* Reich choisit
maintenant Pattaque indirecte; a la place de I'agres-
sion militaire, 1’agression — pour Pinstant — diplo-
matique. Parallélement & Paction du capitaine Wie-
deman & Londres, Sebekovsky, membre de la direc-
tion supréme du parti allemand des Sudétes (I'un des

trois véritables meneurs du mouvement Henlein)
passait 4 la mnouvelle tactique dans son action de

Karlsbad. A Londres, Wiedemann offrait un pacte
aérien, des accords de neutralité, des solutions paci-
fiques dans toutes les tailles et suivant fous les mo-
déles. A Karlsbad, Sebekovsky déclara que <« dans
I'intérét de la paix, le parti des Sudétes était prét
a faire des concessions sur la base d’une réparation
des dommages causés depuis 1918 aux Allemands des
Sudétes » (une des revendications du programme de
Karlksbhad).

Cependant, deux documents publiés presque en mé-

me femps nous montrent bien Pesprit dans lequel
étaient concues ces offres de paix soudaines. L’un
d’eux est le- rapport d’un officier danois contenant

des indications trés précises sur la concentration ra-
pide de troupes et de matéricl de guerre allemands
dans toute la région frontiére de la Basse-Autriche.
L’autre document est wune circulaire confidentielle
adressée par la direction du parti des Sudeétes aux
« amtswalter » du parti, leur enjoignant de procéder
entre le 20 et le 22 aott a4 un « rappel brusqué de
tous les militants ». Ce document fut révélé par le
« Sozial-demokrat » de Prague. avec tous les détails,
chiffres, noms et numéros d’ordre @ Pappui. La cir-
culaire reviét un caractére mililaire non-méconnaissa-
ble; elle est pour ainsi dire un ordre de mobilisation
d’essai pour la guerre civile.

Mais si *d’un coOté les démarches de Wiedemann
étaient suivies d’effet, si les amis anglais de Henlein
et Hitler se voyaient offrir la possibilité d’intervenir
en appuyant les prétentions des Sudétes, d’un autre
coté, 11 s’agissait d’empécher que D'ceuvre de pacifi-
cation en Tchécoslovaquie s’achéve ou méme progresse
sans une immixtion étrangere. Il fallait, pour cela,
empécher que le « statut des nationalités » fat publié
et présenté au Parlement. Clest ce qui explique le
revirement brusque de Berlin dans cette question.
Jusqu’alors, les postes de T.S.F. et la presse de Goeb-
bels (y compris les appendices sudétes du ministére
de la Propagande de Berlin) n’avaient cessé de vitu-
pérer, .en termes d’une violence extréme, la <« len-
teur exaspérante des. travaux du gouvernement de

Une grande mani-

festation  antifas-
ciste dans les Su-
détes.

Au cours d'une manifestation, des Allemandes
des Sudétes chantent un hymne a la liberté.

Prague ». ¢ Atermoiements intentionnels », « Praguc
sabote I'accord », ele., ele. c'est ainsi que les ins-
truments de propagande nazis rédigeaient leurs mols
d’ordre. Puis, soudain, on vit le parti des Sudétes
¢ avertir » le gouvernement tchécoslovaque « conlre
une conclusion tvap hitive des travaux de rédaction
du statut des nationalités »; tout d’un coup, la meule
des scribes et des speakers » nazis protesta, dé
chainée, contre une prétendue « tentative du gouver
nement de Prague de placer les Sudétes devant un
fait accompli ».

Le ¢« Vielkischer Beobachter » piqua une crise de
rage le jour on furent publi¢es quelques dispositions
du statut. Et le président du groupe parlementaire
de Henlein, le sieur Kundl, manifesta bhruyamment
son indignation a ce propos.

Mais ces messieurs protestaient bien moins contre
le contenu des dispositions rendues publiques que
contre leur publication. Rien ne dévoile plus claire
ment que ces protestations les véritables intentions
de Hitler et de Henlein.

OCCASIONS MANQUEES

Une des régles essentielles de la stratégie militaire
et de la stratégie politique veut que TPexploitation
d’un succeés soit d'une importance d¢gale, sinon supdé
ricure, & celle du suceés lui-méme.

Le 21 mai, la démocratie tchécoslovaque remporta
une victoire. Mais celle-ci ne ful pas exploitée avee
la rapidité et DI’énergie nécessaires, Si, tout de suwile
aprés I’échec de la tentalive d’agression hitlérienne,
le gouvernement tchécoslovaque avait présenté son
« statut des nationalités », méme incomplel, au Par
lement et @ l'opinion publique; &%l avait apporlé
ainsi la preuve prafique de son désir indiscutable de
réaliser une entente démocratique cntre Tehéques el
Sudetes, Henlein et Hitler cussent ¢té placés dans
une situation extrémement défavorable.

Mais on manqua 'occasion favorable; on permil a
I’adversaire de se retirer en bon ordre et de se
regrouper en vue de nouveaux assauls. La faute en
incombe principalement a Paile droite des partis
gouvernementaux (Agrariens, Union nationale, Parti
corporatif), qui avait du reste ouvertement protégé
Henlein aux débuts de son action polilique.

LE STATUT DES NATIONALITES
ET LE « MEMORANDUM » DE HENLEIN

On manqua, certes, 'occasion 1da plus favorable,
mais cela ne veut pas dire que Poeuvre d'une entente
effective, compléte, entre Tchéques et Sudeétes alle-
mands ne puisse &étre poursuivie et heurcusement
conclue sur le terrain c¢hoisi.

Le « Statut des Nationalités » constitue une bonne
base pour cette entente. Jusqu’a présent, ce com-
plexe de lois n’est pas encore connu, tout au moins
en sa totalité. Mais ce que 'on sait déja des tendances
et des dispositions fondamentales du statut mérite
d’étre approuvé, encore qu’il y ait lieu d’en critiquer
certains poin

En premier lJicu, le statut prévoit une solution du
probléme linguistique, qu’il convient d’approuver
hautement. Les membres des minorités (ou plulot de
ce qu'on appelait jusqu’a présent minorités, car dé-
sormais, ce terme est remplacé par « nationalités »)
pourront se servir de leur langue dans une plus
grande mesure que par le passé, notamment dans
leurs rapports avec les autorités et I’administration.

Une autre partie du statut régit la participation
des « nationalités » a Padministration de D"Etat ef
remédie aux insuffisances dans ce domaine.

D’autre part, il prévoit qu’en ce qui concerne les
dépenses de I’Etat pour I’enseignement, les travaux
publics, les établissements culturels, ete., il en sera
alloué a chaque nationalité un montant proportion-
ncl correspondant exactement au pourcentage de la
minorité respective. De méme, le contrdle de la ré-
partition et de P'emploi des crédits devra étre assuré
par des dispositions légales nouvelles (entre autres,
par la création de curies nationales au sein des as
semblées (Landtag).

Le statut renforce les mesures destinées & empécher
la ¢« dénationalisation ». Ainsi, les assemblées repré-
sentatives de la Bohéme, de la Silésie-Moravie, de la
Slovaquie et de la région sub-carpathique, composées
jusqu’a présent de membres dont la moiti¢ seulement
était élue (PPautre moitié des membres étant nommeée)
seront remplacées par des assemblées élues aux pré-
rogatives trés étendue.. Ces landtags se verront ac-
corder (le droit de prendre les décrets d’application de
la plupart des lois votées par le Parlement du pays.
22.)

(Voir suite page




LA FEMME

A GAUCHE : YOTRE ROBE BLEU MARINE ETAIT BOUTONNEE SUR LE
DEVANT; YOUS AVEZ AGRANDI LES BOUTONNIERES AFIN DE POUYOIR
Y PASSER UNE VERITABLE GARNITURE BLANCHE; ELLE SERA LACEE
AU MILIEU, UN NGUD EN HAUT. LE BAS DE LA JUPE EST DOUBLEE DE
BLANC EGALEMENT ET FAIT UN EFFET DE PANNEAU.

3

A DROITE : SUR YOTRE ROBE DE CREPE DE CHINE NOIR, YVOUS VOULEZ

UNE NOTE GAIE; DEUX LARGES BRIDES EN CORDONNET DE CHAQUE

COTE DU COU YOUS PERMETTRONT DE PASSER UNE ECHARPE DE MOUS-

SELINE DE SOIE QUI TOMBERA SUR LA JUPE, VOUS PASSEREZ L'ECHARPE
SOUS LA CEINTURE AFIN QU’ELLE SOIT MAINTENUE.

ne 240 TR as

LA ROBER

passez une journée entiére a

fermer votre appartement; la
tache qui vous rend plus songeuse est
celle de ranger votre armeire; pour
le linge de maison, il suffit de quel-
ques instants, mais quand vous arri-
vez aux robes, vous devenez réveuse.
Vous aviez déja décidé de ce que vous

. ! VANT de partir en vacances, vous

deviez emporter, mais il reste des pe-

tites robes dont vous aimeriez vous
servir dés votre retour. Septembre me
sera pas encore le moment d'une mode
trés nouvelle, et vous n'avez pas le cou-

rage pendant ces quelques semaines de

repos de vous faire une robe tout a fait
neuve, mais en transformer une sera
plus vite fait. Le plus facile sera pour
une robe de lainage de mettre un col
et des parements différents de ceux
que vous aviez, le piqué ne sera plus
de saison et il pourra étre remplacé
par du satin blane, et plus tard encore
par du velours de couleur; dans ce
cas-1a, la ceinture pourra également
étre en velours monté et piqué sur un
large gros grain. La forme sera la mé-

me, mais 'ensemble aura néanmoins

un petit chic nouveau.
Vous aviez l'automne dernier une
robe de lainage noir avec le manteau

assorti, vous la regardez bien, elle est
loin d’étre usée, pourquoi dépenser de
I'argent inutilement pour un autre en-
semble ? La mode de septembre est en
général neutre, cette intersaison nous
améne lentement a la mode nouvelle
d'octobre. Vous mettez un gilet de ve-
lours noir sur le milieu de votre cor-
sage boutonné sur le devant ; le col est
droit, dit officier ; le bas de votre ourlet
est un peu fané, et comme la mode est
aux jupes courtes, vous pouvez couper
cet ourlet, et border la jupe d'un petit
biais de velours qui fera un rappel
charmant du corsage; et vous ajoutez
deux poches plaquées, en velours éga-
lement, sur la jupe. :

Votre manteau avait des boutons de
corrozo, ils seront maintenant recou-
verts de velours ainsi que le col et les
revers.

Cette redingote droite est sévere, une
ceinture en cuir verni l'égayera.

Votre feutre aura une jarretiére de
velours avec un neeud chapelier.

Et vous aurez ainsi, Madame, avee
un tout petit métrage de velours, réa-
lisé le prodige d'avoir pour votre re-
tour un ensemble aussi nouveau (qu’élé-
gant.

ROUGE-GORGE.

ES soupes et les potages sont

moins appréciés Vété, mais

froids, ils auront toujours du
succes. Voici quelques recettes.

D’abord, vous avez le consommé
froid, soit avec le bouillon du pot-au-
feu, avec du bouillon de veau, on sim-
plement Pabatis  d’un poulet avec
beaucoup de légumes. Dans le con-
sommé de beeuf, vous mettrez un jus
de tomate fraiche, dans le bouillon de
veau ou poulet, vous battrez un ou
deux jaunes d’ceuf, selon la quantité
et vous servirez ces consommés tres
froids et en tasse.

Puis, vous avez le bordy, potage que
vous préparez avec toutes sortes de
légumes. Mettez A cuire 2 l'eau froide
salée et poivrée, deux carottes émin-
cées, un navet, quelques feuilles de
chou trés tendres coupées fin, une
betterave d’été si possible, Au bout

d’une heure de cuisson, ajoutez quatre
tomates épluchées et épépinées. Lais-
sez cuire a nouveau une heure, Ha-
chez finement deux feuilles d’oseille
tendre, du persil, du cerfeuil, deux
feuilles d’estragon. Jetez le tout avant
de retirer du feu. Refroidissez votre
cuisson sans rien passer. Servez dans
la soupiere avec des petits glacons et
en méme temps, une jatte de créme,
dont chacun se servira dans I’assiette.
(Proportions des légumes pour 4 per-
sonnes.)

Vous avez aussi le jus de tomate
fraiche. Passez les tomates. Récoltez
jus et pulpe. Salez, poivrez. Ajoutez
une pincée de sel de céleris que vous
trouvez en petit flacon chez les épi-
ciers, gquelques gouttes de jus de ci-
tron.. Servez tres froid en tasse, :

SAINTE ZITE.
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Petits Conseils

& Vous pouvez, pour brunir, faire un
mélange d’huile d’amandes douces el
de bergamole; f[aites un essai d’abord,
car pour chaque peau la préparation
n’est pas la méme, il faut plus ou moins
de bergamote (1/3 de bergamote et 2/3
d’huile d’amande douce).

€ Avec une robe unie en crépe de Chine
usée et lustrée, ne cherchez pas a faire
une modification avec une teinture, mais
servez-vous simplement de cetfe robe
pour faire un fond de jupe pour les
robes qui en nécessitent un.

€ Vous avez, en vacances, une robe bou-
tonnée en tobralco; rien ne sera plus
commode que de vous en servir au re-

tour comme blouse d'intérieur. Si vous
Paviez faite large afin qu’elle soil plus
seyanie, enlevez un pen d’ampleur sur
les cotés; avec les morceaux qui ltom-
bent vous aurez la facilité d’ajouter des
poches a cette blouse.

9 Avec votre foulard a cheveux d'été
(prenez les morceaux qui ne sont pas
passés), vous pouvez recouvrir des bou-
tons dont vous étes lasse el vous aurez
une garniture nouvelle.

€ Remplacez votre filet de nuit par un
tulle, vous serez moins laide au réveil;
pour le jour, un ruban maintiendra vos
boucles.

REMPLACEREZ

UNIE NOIRE, VYOUS

HOLLYWOOD.

A GAUCHE : CE JOLI ENSEM-
BLE DE LUCILE PARAY, EN
LAINAGE MARINE, EST GARNI 2
DE PIQUE BLANC.. ET VOUS.
FACILEMENT
CETTE GARNITURE DE PI-
QUE PAR UNE GARNITURE
DE SATIN OU DE VELOURS.

(Photo Dorvyne.)

CI-DESSUS : SUR VOTRE ROBE
vous
ETES FAIT UN PETIT MAN-
TEAU DE LAINAGE LEGER QUI
EST, EN REALITE, UNE PA-
RURE PLUTOT QU‘UN VERI-
TABLE MANTEAU. CE MO-
DELE A ETE FAIT A

//M//////////////” {
0

UNE CEINTURE FANTAISIE, EN RUBAN DE DEUX
TONS, REMPLACERA VOTRE CEINTURE DE CUIR.
VOTRE ROBE SERA LEGEREMENT MODIFIEE ET
VOUS AUREZ L'AVANTAGE DE POUVOIR CHAN-
GER CETTE CEINTURE, PEU ONEREUSE, SOUVENT.

UN GILET EN PIQUE BLANC ET INDEPENDANT

POURRA ETRE MIS SOUS N’IMPORTE LAQUELLE

DE VOS JAQUETTES, AUSSI BIEN SUR UNE

BLOUSE QUE SUR UNE ROBE, A CONDITION
QUE VOTRE ROBE SOIT UNIE.
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LA TCHECOSLOVAQUIE

coeur de VPEurope

(Suite de la page 19.)

En outre, des membres de ces landtags, réunis en
« curies nationales », exerceront le contrdle sur
Papplication de toutes les lois ¢« nationalitaires »,
sur lutilisation de tous les crédits culturels, d’en-
seignement, etc. Enfin, le statut prévoit la création
d’ « inspectorats » spéciaux pour toutes les régions
nationalitaires, recrutés dans la population locale.

(C’est dire que le statut — s’il est appliqué selon
les normes démocratiques — constituera un instru-
ment de pacification extrémement utile. (Il convient
de faire remanquer @& ce propos qu’il s’agit non seu-
lement de I'application du statut, mais de la néces-
sité d’accompagner loctroi des nouveaux droits par
des mesures d’aide économique de grande envergure
en faveur des régions sudétes particuliérement frap-
pées par la crise; or, c’est précisément a des me-
sures de ce genre gu’entendent s’opposer les groupes
de droite des partis gouvernementaux tchéques).

Le statut peut donc écarter ou supprimer un
grand nombre de facteurs qui donnaient lieu, jusqu’a
présent, & des revendications de la part des Sudétes
allemands; il peut, d’autre part, réaliser une grande
partie de leurs aspirations justifiées. C’est pour cela,
précisément, qu’il est rejeté par Asch et Berlin. Car
pour Hitler et Henlein, il ne s’agit pas d’obtenir des
solutions satisfaisantes faisant droit aux besoins réels
des Sudétes, mais de la mise au pas de la Tchéco-
slovaquie; ils ne souhaitent pas de voir réaliser la
paix entre Sudétes allemands et Tchéques, mais de
maintenir un état de choses aussi peu pacifique que
possible,

Voila pourquoi le mémorandum du parti henlei-
niste contient, point par point, des revendications
dont la réalisation entrainerait une bréche fatale
dans la souveraineté de I’Etat.

« Nous ne saurions accepter la création d’un Etat
totalitaire au sein de notre démocratie », déclarait
récemment M. Krofta, ministre des Affaires étran-

géres, an cours d’une interview. Au moment de cette
déclaration, le mémorandum de Henlein n’était pas
encore connu. On comprend que le parti des Sudétes
allemands se soit montré si indigné lorsque les jour-
naux francais publiérent le texte du mémorandum
en quelque sorte comme un commentaire de la décla-
ration de Krofta.

UN LORD DANS UNE BARQUE
BALLOTTEE PAR L'OCEAN.

La Tchécoslovaquie ne saurait, en effet, admettre

la création d’un « Etat » totalitaire, pour peun qu’elle
re tienne pas a signer son propre arrét de mort
Mais c’est a cela que le III* Reich veut la contrain-
dre, avec l'aide de FPaction ¢ médiatrice » des An-
slais.
g Avec le billet de retour du capitaine Wiedemann,
lord Runciman, P’honnéte courtier de Chamberlain,
s’est rendu sur le continent. ¢ Il s’y est rendu & la
demande du gouvernement de Prague », a déclaré
le « Premier » anglais, passé maitre en P’art de se
taire et de ne pas répondre. Cette déclaration, il I’a
faite cependant sans que personne ne la Iui ait de-
mandée, et avec un luxe d’é¢loquence bien suspect. La
méfiance semble d’autant plus justifiée qu’a Prague,
les milienx diplomatiques rapportent ouvertement et
dans tous ses détails I’histoire d’une lettre adressée
par le gouvernement tchécoslovaque au « Premier »
britannique. Cette lettre exprime une profonde sur-
prise au sujet de lla prétendue « demande » du
gouvernement de Prague, tout a4 fait inexistante, et
elle précise en termes catégoriques que Lord Runci-
man serait le bienvenu en qualité d’observateur et
de conseiller, mais non en qualité de juge ou d’ar-
bitre.

Méme si le parti des Sudétes allemands n’avait
pas donné si vite son agrément au voyage de lord
Runciman, méme si la presse berlinoise n’avait pas
traité le noble Anglais avec tant de bienveillance, Ia
Tchécoslovaquie démocrate (et tous les amis de la
paix) 'n’auraient aucune raison de saluer avec joie
la venue de I’honnéte courtier de Chamberlain. Apres
avoir accepté sa mission, lord Runciman aurait dit
a lord Halifax ¢« J’ai Pimpression qu’on me lance
sur le vaste océan dans une toute petite banque. » A
ces paroles, ’humour tchéque — DPhumour d’un
peuple aussi courageux et sympathique qu’épris de

liberté — répondit sans retard
cette barque anglaise ne sera pas traitée par les
bombardiers allemands comme c’est de régle en Es-
pagne ! »

Aussi bien, le raﬁproc’hement avec la guerre d’Es-
pagne s’impose-t-il a ce propos. L’ ¢ action média-
trice » de lord Runciman porte la méme marque
que la célébre « non-intervention » : elle est made
in Downingstreet. Dans la question espagnole, la
France a cédé @ la pression de Chamberlain, & son
propre détriment et au détriment du monde entier.
Si elle se mettait & la remorque de Chamberlain dans
la question tchécoslovaque également, elle nouerait
elle-méme le nceud qui servirait a I’étrangler.

Car la mise au pas de la Tchécoslovaquie (qu’on
I’appelle « neutralisation » ou « Cantonisation »)
ne serait que la préparation du « réglement de comp-
tes définitif avec I’enmemi héréditaire », dont il est
question dans « Meid Kampf ». L’ennemi hérédi-
taire, on le sait, est la France.

Déja le fait que celle-ci ait accepté I’idée de 1la
mission Runcimann affaiblit Ia position de la démo-
cratie tchécoslovaque en Europe Centrale, et les po-
sitions de la paix en général.

Vestigia terrent — ce vieux dicton n’a plus de
poids aux yeux des politiques réalistes & la Cham-
berlain qui, aprés Dexpérience espagnole et autri-
chienne, s’imaginent pouvoir amener la Tchécoslo-
vaquie 4 échanger des garanties réelles contre I’il-
lusion d’une « paix allemande ». La population tché-
coslovaque, en grande majorité démocrate, n’a pas
du tout envie de faire harakiri, méme si un lord lui
dit que « ca fait @ peine mal ». Dés maintenant, elle
est préparée a se défendre contre de nouvelles atta-
ques 'du genre « direct » que Berlin et Asch ne man-
queraient pas d’entreprendre si la mission primitive
de Runciman devait échouer, ou si Pon était obligé
d’y renoncer. Les démocraties occidentales ne de-
vraient pourtant pas ignorer qu’une opération con-
sistant a transformer le « cceur de PEurope » cn
un organe secondaire du ITI* Reich serait, pour elles
aussi, mortelle.

¢« Paris et Londres sont défendus dans les Sudeé-
tes » : cette phrase est touwjours valable; elle Pest
méme davantage aujourd’hui. Et il ne s’agit pas
seulement de Paris et Londres, mais de la paix tout
court.

C. F. WEISKOPF.

RADIO——

: « ‘Malheureusement,

&l

Vous allez partir en Vacances !

Radio et Thédtre

N préte @ un poste privé lintention de
O louer un théatre afin que le public

puisse assister a certaines émissions et

voir, en chair et en os, les artistes
popularisés par le micro,

La-dessus, certains directeurs de théétres
hurlent comme des possédés contre cette con-
currence que veut leur faire lo radio.

Eh bien! s'ils réfléchissaient un peu, ils
seraient au contraire les premiers a se féli-
citer de Vinitiative en question.

Que pouvait-on crgindre de la radio? Qu’elle
tue le théatre et le cinéma grace a la for-
mule du « spectacle dans un fouteuwil » —
un bon fauteuil chex soi — qu’'elle donngit
gratuitement au public. A dire vrai, on ad-
mettait que cette crainte serait surtout jus-
tifiée quand la télévision entrerait dans le
domaine pratique. Ce jour-la, pensait-on, il
n'y aurait plus théatre ni cinéma.

Or voici que la radio éprouve maintenant
le besoin d'exhiber en public les vedettes
qu'elle a lancées. Qu’est-ce & dire, sinon
quelle rend hommoge au théatre? Et que,
grace a elle, celui-ci peut retrouver la faveur
de lo foule?

Non, la radio ne tuera pas le thééatre. Elle
le rajeunira. Elle lui insufflera un sang nou-
veau. C’est lo radio qui formera les gronds
dramaturges de demain. C’est la radio qui
sera le Conservatoire d’od sortiront les comé-
diens et les tragédiens de nos scénes futures.

J'anticipe ? Pas méme. Lo radio o déja fourni
d la scéne M. Maurice Diomant-Berger, Max
Régnier et quelques autres. Ce n’est qu'un
commencement,

€ L'été est mauvais pour lo radio privée. Ses
programmes tent le plissage. Paor con-
tre, lo radio d’Etat fait de réels efforts, oussi
bien dans le domaine musical que dans celui
du théatre. Félicitons-lo et félicitons-nous en.

& Clest pendont les v qu’on t

tout autre souffert des mesures prises contre
la radio. Au fait, qu’attend M. Daladier
pour reconsidérer la question, comme il a
promis de le faire ?

@
YOUS POUVEZ ECOUTER
JEUDI 18. — Pelléas et Mélisande, de Claude

Debussy et Maeterlinck (Tour Eiffel, Lyon, Bor-
deaux, Rennes, Nice, 20 h.); Robespierre amant
de la patrie, piéce radiophonique de Maurice
Duplay (P.T.T., 20 h. 30); Le Médecin malgré
ui, de Moliére, et Un Caprice de Musset (Ra-
dio-Paris, 17 h.); La Veuve Joyeuse (Radio-
Cité, 21 h.); L’Enlévement au Sérail, de Mo-
zart (Bruxelles Frangais, 21 h.); Les vieilles
chansons de route de France (Radio 37, 21 h.).

VENDREDI. — L‘Abbé Constantin (Radio-Pa-
ris, 20 h. 30); Le Barbier de Séville, extraits
(Poste Parisien, 22 h.); Baotaille de dames,
piéce de Jules Sandeau (Luxembourg, 21 h. 15)

SAMEDI. — La tragique histoire de Faust, tra-
gédie en 5 actes de Marlowe, avec le théatre
du Peuple (Lille, Toulouse, Limoges, 20 h. 30);
retransmission de |'Opéra-Comique (Tour Eif-
fel, Lyon, Bordeaux, Montpellier, en soirée);
Gala avec André Baugé (Radio-Cité, 21 h.);
Chopin, par Fernand Gregh (Poste 'Porisien,
21 heures).

DIMANCHE. — Captain Smith, 3 actes de Jean
Blanchon (Paris-P.T.T.,. Marseille, Grenoble,
20 h. 30); La Belle Eveillée, un acte en vers
de Franc Nohain, avec Roger Gaillard et Jeanne
Provost (Radio-Paris, 16 h.).

LUNDI. — Festival Maurice Ravel (Radig-Pa-
ris, 20 h. 45).

MARDI. — Une vilaine Femme, 3 actes de
Steve Passeur, avec Simone (Radio-Paris,
20 h. 30); retransmission de I'Opéra-Comique
(Paris-P.T.T., Marseille, Grenoble, soirée).

MERCREDI. — Concert : Beethoven, Mozort,
Grieg, Mendelssohn (Strasbourg, Rennes, Nice,
20 h. 30); relais de Prague : musique tchéque
(Paris-P.T.T., 21 h.). :

L’AUDITEUR X.

le plus le manque d'informations et de revues
de presse. Les jowrmaux ne parviennent pas
réguliérement sur les plages et outres lieux
de villigiature. On voudrait bien pouvoir
compter sur la radic pour combler ce vide.
On diro que les vacances durent peu et que
le citodin peut bien se passer pendant quel-
ques jours de nouvelles. D’accord, d’accord !
Mgis le payson, lui, reste toute lannée dons
cet isolement. Et sons doute a-t-il plus que

DU TABAC POUR L’ESPAGNE

QUE CHAQUE AMI DE L‘ESPAGNE RE-
PUBLICAINE SE PRIVE POUR UNE FOIS DE
SON PAQUET DE TABAC ET L'ENVOIE AUX
COMBATTANTS DE LA LIBERTE

« DU TABAC POUR L'ESPAGNE »

Envoyez les dons en nature ou en espé-
ces, au Comité franco-espagnol, 26, rue
de la Pépiniére, Paris (8¢).

N’oubliez pas de nous demander des spécimens
gratuits et quelques affiches pour faire connaitre

« REGARDS » dans les localités ot vous séjournerez.

[

Pour vos Loisirs 2

PROFITEZ DES BILLETS

““BON DIMANCHE "’ |
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Aller et retour

A PRIX TRES REDUITS

VALABLES dimanches et jours fériés
DELIVRES toute I‘année.

€ DE Paris-Versailles et
"du département de la

@ POUR toutes les gares situées dans
un rayon de 100 km. autour -de PARIS
(sens ‘Banlieue-Paris et vice-versa).

6 ZONES 6 PRIX s}

de 8 a 30 fr. en 3° classe

de 12 a 40 fr. en 2° classe

ENFANTS DE 4 A 10 ANS
MOITIE DE CES PRIX

LE RETOUR est possible
D'UNE GARE QUELCONQUE

de la zone d’arrivée

2

@ d’une zone plus rapprochée

@ ou d’une zone plus éloignée.
(moyennant supplément)

Demandexz
Les Documents spéciaux

sur les billets « BON DIMANCHE »
dans les gares et agences de la
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— J'ai fait ca pour ma femme qui se plai-
gnait de ne pas voir le paysage...
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CAIN. — Non mais !... Yous voulez ma
photo ?...

VACANCES PRESIDENTIELLES.
— Tiens, des congés payés..,

— Ne me prenexz pas par la taille... On nous observe !

LE CAMPING (graphique montrant son essor prodigieux).
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